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-Wichtige SicherheitsmalRnahmen -

Achten Sie auf die folgenden Sicherheitsmaf3nahmen, bevor Sie den Etikettendrucker
erstmalig verwenden. Bewahren Sie diese Sicherheitsmanahmen und die
Bedienungsanleitung fiir spatere Nachschlagzwecke sorgfaltig auf.

Uber die Symbole fur Sicherheitsmal3nahmen

Die folgenden Symbole werden in dieser Anleitung und an dem Produkt
verwendet, um Sie und andere auf das Risiko von personlichen Verletzungen
und Sachschaden hinzuweisen.

Warnung
Dieses Symbol bezeichnet einen Punkt, der zum Tode oder zu ernsthaften
personlichen Verletzungen fiihren kann, wenn er ignoriert wird.

Vorsicht
Dieses Symbol bezeichnet einen Punkt, der zu ernsthaften personlichen
Verletzungen oder zu Sachschéden filhren kann, wenn er ignoriert wird.

Beispiele
Ein Dreieck gibt an, dass Vorsicht geboten ist. Dieses Symbol warnt
gegen elektrische Schlage.

Zerlegen versuchen dirfen.

Ein schwarzer Kreis gibt an, dass Sie etwas ausfiihren mussen. Dieses
Symbol weist Sie darauf hin, dass der Netzstecker gezogen werden muss.

p
® Ein Kreis gibt ein Verbot an. Dieses Symbol zeigt an, dass Sie kein

A Warnung

Stromversorgung und Spannung
* Verwenden Sie nur eine Stromversorgung, deren Kapazitat den
® Nenndaten entspricht, die auf einem Schild an der Unterseite des
Etikettendruckers angegeben sind. Vermeiden Sie auch den
Anschluss von mehrerer Verbrauchern an das gleiche
Verlangerungskabel. Falsche Spannung oder Uberlastung einer
Netzdose fuhrt zu Feuer- und Stromschlaggefahr.

Ernsthafter Fehlbetrieb

« Kontinuierliche Verwendung des Etikettendruckers, wenn Rauch oder
abnormaler Geruch austritt, fihrt zu Stromschlaggefahr. Schalten Sie
die Stromversorgung unverziglich aus und ziehen Sie den
Netzstecker. Wenden Sie sich danach zur Wartung an lhren
Fachhandler.

Netzkabel

» Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht beschéadigt, gebrochen,
maodifiziert, GberméaRig abgebogen oder verdreht wird. Ziehen Sie auch
nicht an dem Netzkabel. Stellen Sie niemals schwere Gegensténde
auf dem Netzkabel ab und setzen Sie das Netzkabel keiner direkten
Wéarme aus. Ein beschédigtes Netzkabel fiihrt zu Feuer- und
Stromschlaggefahr.

Verwenden Sie nur das fir diesen Etikettendrucker spezifizierte
Netzkabel. Die Verwendung eines anderen Netzkabels fuhrt zu Feuer-
und Stromschlaggefahr.

Falls das Netzkabel ernsthaft beschadigt werden sollte (freiliegende
oder unterbrochene innere Drahte), wenden Sie sich zur Wartung an
lhren Fachhandler. Die Verwendung eines beschadigten Netzkabels
fahrt zu Feuer- und Stromschlaggefahr.

Beriihren Sie das Netzkabel niemals mit nassen Handen. Anderenfalls
besteht Stromschlaggefahr.
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ersuchen Sie niemals ein Zerlegen des Etikettendruckers

« Versuchen Sie niemals, den Etikettendrucker zu zerlegen oder zu
modifizieren. Anderenfalls kommt es zu Stromschlag-, Verbrennungs-
oder Verletzungsgefahr.
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‘erpackung
« Halten Sie den Plastikbeutel, in dem der Etikettendrucker verpackt
ist, auRerhalb der Reichweite von Kleinkindern. Plastikbeutel kreieren

Erstickungsgefahr fir Kleinkinder.
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‘ermeiden Sie ein Fallenlassen

« Falls der Etikettendrucker jemals fallen gelassen und beschadigt wird,
schalten Sie unverzuglich die Stromversorgung aus und ziehen Sie
den Netzstecker von der Netzdose ab. Wenden Sie sich danach zur
Wartung an lhren Fachhéndler. Die Verwendung eines beschadigten
Etikettendruckers fiihrt zu Feuer- und Stromschlaggefahr.
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A Vorsicht
Netzkabel

« Belassen Sie niemals das Netzkabel in der Nidhe von Ofen oder
anderen Warmequellen. Anderenfalls kann die Isolierung des
Netzkabels schmelzen, was zu Feuer- und Stromschlaggefahr fihrt.
Wenn Sie den Netzstecker von der Netzdose abziehen, ziehen Sie immer
am Stecker und niemals am Kabel. Anderenfalls kann das Netzkabel
beschadigt werden, was zu Feuer- und Stromschlaggefahr fihrt.
Wenn der Etikettendrucker fiir langere Zeit unbeaufsichtigt bleibt,
ziehen Sie immer den Netzstecker von der Netzdose ab.

Ziehen Sie mindestens einmal im Jahr den Netzstecker von der
Netzdose ab und reinigen Sie den Bereich um die Steckerkontakte.
An den Steckerkontakten angesammelter Staub fiihrt zu Feuergefahr.
Wenn der Etikettendrucker an einen anderen Ort transportiert werden
soll, ziehen Sie immer den Netzstecker von der Netzdose ab.
Anderenfalls kann das Netzkabel beschéadigt werden, was zu Feuer-
und Stromschlaggefahr fuhrt.

Wenn Sie den Etikettendrucker reinigen, ziehen Sie immer vorher
den Netzstecker von der Netzdose ab.

Nach Verwendung des Etikettendruckers, schalten Sie die
Stromversorgung mit dem Netzschalter aus und ziehen Sie danach
den Netzstecker von der Netzdose ab.
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tabile Aufstellungsorte vermeiden

« Stellen Sie den Etikettendrucker niemals auf einem wackelnden Tisch
oder einem hohen Regal ab. Der Etikettendrucker kénnte herunter
fallen und zu personlichen Verletzungen fiihren.

%,

Wasser und Fremdkdrper

2\ ° Achten Sie darauf, dass Kaffee, Juice oder andere Getranke bzw.

:@} Wasser aus Blumenvasen und dgl. nicht auf den Etikettendrucker
verschuttet werden. Auf den Etikettendrucker verschittete
Flussigkeiten fihren zu Feuer- und Stromschlaggefahr. Falls jemals
eine Flussigkeit auf den Etikettendrucker verschittet werden sollte,
schalten Sie sofort die Stromversorgung aus und ziehen Sie den
Netzstecker von der Netzdose ab. Wenden Sie sich danach zur
Wartung an lhren Fachhandler.

« Achten Sie darauf, dass keine Metallgegenstande oder brennbaren
Materialien in die Beliftungsschlitze des Etikettendruckers gelangen.
Anderenfalls kommt es zu Feuer- und Stromschlaggefahr.
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ohe Temperatur

« Der Druckkopf und andere Metallteile des Druckwerks werden bei
normalem Betrieb sehr hei3. Falls Sie diese Komponenten berihren,
besteht Verbrennungsgefahr.
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Aufstellungsort

« Vermeiden Sie die Verwendung des Etikettendruckers an Orten mit
hoher Luftfeuchtigkeit und starker Staubentwicklung. Solche
Bedingungen fuihren zu Feuer- und Stromschlaggefahr.

Vermeiden Sie die Verwendung des Etikettendruckers auf einem
Kuchentisch, in der Nahe eines Luftbefeuchters oder an einem
anderen Bereich, an dem er in Kontakt mit dlhaltigen Gases oder
Dampf kommen kann. Solche Bedingungen fiilhren zu Feuer- und
Stromschlaggefahr.

Stellen Sie niemals schwere Gegenstande auf dem Etikettendrucker
ab. Anderenfalls kann der Etikettendrucker umfallen und persénliche
Verletzungen verursachen.

Belassen Sie den Etikettendrucker niemals auf einem beheizten
Teppich. Unbeabsichtigtes Abdecken des Etikettendruckers mit einer
Decke, wéhrend dieser auf einem beheizten Teppich abgestellt ist,
fuhrt zu interner Uberhitzungs- und Feuergefahr.
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Automatische Bandschere

« Die automatische Bandschere arbeitet bei eingeschalteter
Stromversorgung und wahrend des Druckens. Halten Sie dabei Ihre
Finger entfernt von dem Druckkopf und den Bandkanéalen. Der Betrieb
der automatischen Bandschere kreiert die Gefahr von personlichen
Verletzungen.

)

Speicher

« Fertigen Sie immer schriftliche Kopien aller im Speicher des
Etikettendruckers abgelegten Informationen an. Die im Speicher
gespeicherten Daten kdnnen durch unerwarteten Fehlbetrieb,
Reparatur, verbrauchte Batterie usw. geldscht werden.
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zur Wahl dieses Produktes. Dieser Etikettendrucker
ermdglicht das Ausdrucken von Etiketten auf Klebeband fiir vielseitige Anwendungen,
wie zum Beispiel: Namenanhanger, Etiketten fiir Cassettenbander, Disketten, Ordner
und andere Applikationen.

Dank der folgenden Merkmale kénnen Sie attraktive Etiketten erzeugen:

Verschiedene Bandbreiten (6 mm, 9 mm, 12 mm, 18 mm, 24 mm, 36 mm, 46 mm)
10 Schriftarten

10 Zeichenstile (Normalschrift, Fettschrift, Schrift mit Umrisslinie, Schattenschrift,
hochgesetzter Schrift, Kursivschrift, Kursiv-Fettschrift, Kursivschrift mit Umrisslinie,
Kursiv-Schattenschrift, hochgesetzte Kursivschrift)

Verschiedene Schriftarteneffekte

Ausdrucken von Strichcode

Drucken von Text mit bis zu 180 mm Hoéhe (Verwendung von 4 Stiick von 46 mm Band)
Rahmen

Textspeicher

Unterstutzt das Drucken auf farbigem Band unter Verwendung der PC Link Software

Sie kénnen sogar Daten im Speicher abspeichern und danach bei Bedarf jederzeit abrufen.

Wichtig!

 Falls Wartungsarbeiten erforderlich sein sollten, wenden Sie sich bitte an Ihren
Fachhéandler.

» Der Hersteller kann nicht verantwortlich gemacht werden fiir Verluste und

Anspriche Diritter, die auf die Verwendung dieses Produkts zuriickzufiihren sind.

Der Hersteller kann nicht verantwortlich gemacht werden fur Schaden, die auf

Datenverluste auf Grund von Fehlbetrieb, Reparatur oder Unterbrechung der

Stromversorgung zuriickzufiihren sind.

Dem Anwender wird empfohlen, Schutzkopien von allen wichtigen Daten

anzufertigen.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung fur spatere Nachschlagzwecke

sorgfaltig auf.

m Sind alle folgenden Posten in Ihrem Etikettendrucker enthalten?

Enthaltene Posten

Netzkabel

Bandkassette XR-18WE

PC Link Kabel

PC Link Software (CD-ROM)

Abziehvorrichtung (Ermdglicht einfaches Abziehen der Schutzfolie von dem
gedruckten Etikett. Siehe Seite G-34.)

Falls etwas fehlt, wenden Sie sich bitte an lhren Einzelhandler oder an einen
Fachhé&ndler in Ihrer Nachbarschaft.
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Teil 1 Einflhrung

Dieser Teil der Bedienungsanleitung enthalt wichtige Informationen, die Sie
wissen miissen, um das volle Potenzial des Etikettendruckers voll ausschopfen
zu kdnnen. Bitte lesen Sie diesen Teil vor erstmaliger Inbetriebnahme des
Etikettendruckers besonders aufmerksam durch.

Wichtige Vorsichtsmaflinahmen

« Halten Sie lhren Etikettendrucker entfernt von Orten mit extremen
Temperaturen, hoher Luftfeuchtigkeit und direktem Sonnenlicht. Der
empfohlene Temperaturbereich reicht von 10°C bis 35°C.

« Achten Sie darauf, dass Kaffee, Juice oder andere Flussigkeiten nicht auf
den Etikettendrucker verschiittet werden.

« Achten Sie darauf, dass Papierklammern, Nadeln und andere Fremdkérper
nichtin den Bandauslassschlitz oder Drucker des Etikettendruckers gelangen.

« Stellen Sie niemals schwere Gegenstande auf dem Etikettendrucker ab.

* Versuchen Sie niemals den Etikettendrucker zu zerlegen oder selbst
Wartungsarbeiten auszufiihren.

« Lassen Sie den Etikettendrucker nicht fallen und setzen Sie ihn keinen starken
StoRen aus.

« Ziehen Sie niemals an dem Band und versuchen Sie es auch nicht zuriick in

den Etikettendrucker zu driicken.

Beriihren Sie niemals den Druckkopf mit Ihren Fingern.

« Verwenden Sie niemals Waschbenzin, Verdinner oder andere fliichtige

Chemikalien fur das Reinigen der AuRenseite des Etikettendruckers. Benutzen

Sie einfach ein weiches, trockenes oder in einer schwachen Lésung aus

mildem, neutralem Waschmittel und Wasser angefeuchtetes Tuch. Wringen

Sie das Tuch gut aus, um alle Gberschissige Feuchtigkeit zu entfernen.

Ein verschmutzter Druckkopf kann zu verschmierter Druckausgabe fiihren.

Falls dies eintritt, reinigen Sie den Druckkopf, indem Sie diesen mit einem in

Alkohol angefeuchteten Wattbausch abwischen (Seite G-42).

« Die Verwendung des Etikettendruckers neben einem Fernseher oder Radio
kann zu Interferenz mit dem Empfang fiihren.
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Allgemeine Anleitung

Vorderseite ;

Flissiakristallanzei /Verwendung des Tragegriffs

Lgsl‘js'g ristallanzeige Bandkassettenfach Ziehen Sie den Tragegriff gem&R Abbildung  [Tragegriff
Stromtasten (LCD) (Seite G-8) nach oben, sodass Sie den Etikettendrucker

Damit wird die
Stromversorgung
ein- oder ausge-
schaltet.

daran tragen kdnnen.

Anbringen des Deckels, wenn sich dieser 16st

\ Falls sich der Deckel I6st, bringen Sie diesen
Deckelentriegelung gemaR nebenstehender Abbildung wieder an.
Hier driicken, um den Achten Sie darauf, dass die Laschen und
Deckel zu 6ffnen. Scharniere nicht beschédigt werden, wenn Sie
den Deckel anbringen.

Bandauslass

Anschluss fiir Netzkabel
Schlie3en Sie hier das

mitgelieferte Netzkabel an. 3-polige Buchse

SchlielBen Sie hier das
Kommunikationskabel
an (Seite G-41).
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Etikettendrucker-Menus

Dank On-Screen-Menis ist die Bedienung des Etikettendruckers mdglichst
einfach ausgelegt, wodurch Sie die benétigten Einstellungen auswahlen kénnen.
Jedes Mend ist in den folgenden Abschnitten dieser Bedienungsanleitung in
allen Einzelheiten beschrieben; beachten Sie jedoch die folgenden allgemeinen
Punkte bei der Verwendung der Menus.

« Der in einem Men( hervorgehobene Posten, SET UP
ist der gegenwartig gewahlte Posten. DEFAULT FONT
CONTRAST
-~ . DENSITY
Gegenwartig gewahlter
Posten S o

« Verwenden Sie die A und V-Tasten, um den jeweils gewé&hlten Posten
aufwarts oder abwarts zu andern.

« Driicken Sie die SET-Taste, um den hervorgehobenen Posten auszufuhren,
oder die ESC-Taste, um das angezeigte Menu zu verlassen (und an das
vorhergehende Menu oder die vorhergehende Bildschirmanzeige
zuriickzukehren) ohne etwas zu wéhlen.

« Wenn Sie die SET-Taste driicken, um einen Menuposten auszufiihren, schaltet
der Etikettendrucker entweder auf das nachste Menii oder fuhrt die gewahlte
Funktion aus und kehrt an die Texteingabe-Bildschirmanzeige zuriick, mit
der Sie begonnen hatten.

- Teil 2 Wollen wir beginnen -

Dieser Teil der Bedienungsanleitung teilt Ihnen mit, wie Sie die Bandkassette
einsetzen und andere grundlegende Einstellungen fiir den Etikettendrucker
ausfuhren kénnen.

Wichtig!  Bitte lesen Sie diesen Abschnitt aufmerksam durch, bevor sie den
Etikettendrucker zu verwenden versuchen.

Netzkabel
Beachten Sie die folgenden wichtigen Vorsichtsmafl3nahmen hinsichtlich des
Netzkabels.

» Verwenden Sie nur das mit dem Etikettendrucker mitgelieferte Netzkabel.
Die Verwendung eines falschen Netzkabels kann zu Beschadigung lhres
Etikettendruckers fuihren.

Schalten Sie unbedingt den Etikettendrucker aus, bevor Sie das Netzkabel
anschlieBen. Schalten Sie die Stromversorgung des Etikettendruckers nicht
ein, bis Sie das Netzkabel an den Etikettendrucker angeschlossen und an
eine Netzdose angesteckt haben.

AnschlieBen des Netzkabels

SchlieBen Sie das Netzkabel geman
nebenstehender Abbildung an den Etikettendrucker
an. Stecken Sie den am anderen Ende des
Netzkabels angebrachten Netzstecker in eine
Netzdose.

Nach der Verwendung des Etikettendruckers,
schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen
Sie den Netzstecker.

* Wenn Sie das Netzkabel abtrennen, ziehen Sie immer an dem Netzstecker
und niemals an dem Kabel.



Datenspeicherung

« Der Etikettendrucker verfligt Uber eine eingebaute Speicherschutzbatterie,
welche den erforderlichen Strom fir den Schutz des Textes und der anderen
Daten im Speicher liefert.
Ein an der Ruckseite des Etikettendruckers angebrachtes Etikett zeigt an,
wann die Speicherschutzbatterie ausgetauscht werden muss. Falls die
Speicherschutzbatterie verbraucht ist, werden die im Speicher abgelegten
Daten korrumpiert oder vollstandig gel6scht. Sobald sich das an dem
genannten Etikett aufgefiihrte Datum fiir den Batterieaustausch néhert, bringen
Sie bitte den Etikettendrucker zu lhrem Fachhéandler, damit dieser die
Speicherschutzbatterie austauschen kann. Achten Sie darauf, dass fir diesen
Austausch eine Gebuhr erhoben wird.

« Fertigen Sie schriftliche Schutzkopien allerim Speicher des Etikettendruckers
abgelegten Textdaten an.

Ein- und Ausschalten der Stromversorgung
Driicken Sie die ON- oder OFF-Taste, um die Stromversorgung ein- bzw.
auszuschalten.

Wichtig!  Falls Sie den Etikettendrucker erstmalig verwenden, sollten Sie
diesen zuerst zuriickstellen.

Aufruffunktion beim Einschalten der Stromversorgung

Wenn Sie die Stromversorgung ausschalten, wird die am Display angezeigte
Eingabe automatisch im Speicher abgespeichert. Wenn Sie das nachste Mal
die Stromversorgung einschalten, erscheint die Meldung ,PRESS [SET] TO
RECALL" am Display. Durch Driicken der SET-Taste, wahrend diese Meldung
am Display angezeigt wird, wird wiederum der Text aufgerufen, der beim letzten
Ausschalten der Stromversorgung am Display angezeigt wurde.

« Durch Driicken einen anderen als der SET-, FUNCTION-, SHIFT- oder CODE-
Taste wird der Text aus dem Speicher geldscht.

Ruckstellung des Speichers

Sie sollten den Speicher des Etikettendruckers zuriickstellen, bevor Sie diesen
zum ersten Mal verwenden, nachdem Sie diesen fur langere Zeit nicht benutzt
haben oder wenn nichts passiert, wenn Sie die Stromversorgung einschalten.

Wichtig!  Durch die Ruickstellung des Speichers des Etikettendruckers werden
alle in den Speicher eingegebenen Daten geléscht.

G-8

Riickstellen des Speichers
1. Achten Sie darauf, dass die Stromversorgung

des Etikettendruckers ausgeschaltet ist. INITIALIZE?
2. Halten Sie die PRINT- und ESC-Tasten

gedriickt und betétigen Sie die ON-Taste, um

die Stromversorgung einzuschalten. SET/ESC

3. Driicken Sie die SET-Taste, um den Etikettendrucker zu initialisieren, oder
die ESC-Taste, um den Rickstellvorgang abzubrechen ohne etwas zu
initialisieren.

« Fur Informationen Uber die anfanglichen Vorgabeeinstellungen des

Etikettendruckers nach der Ruckstellungsoperation siehe ,Anféngliche
Einstellungen” auf Seite G-42.

Ausschaltautomatik

Falls Sie fur etwa 30 Minuten keine der Tasten driicken, schaltet der
Etikettendrucker die Stromversorgung automatisch aus. Um danach die
Stromversorgung wieder herzustellen, driicken Sie die ON-Taste.

Bandkassetten

Verwenden Sie die nachfolgenden beschriebenen Vorgange, um eine
Bandkassette in den Etikettendrucker einzusetzen. Der Etikettendrucker stellt
automatisch die GroRe des eingesetzten Bandes fest.

Wichtig!  Versuchen Sie niemals, das Band zuriick in die Kassette zu driicken.
Sobald das Band aus der Kassette gespult wird, kann es nicht mehr
zuruckgespult werden. Falls Sie dies trotzdem versuchen, kann es zu
Betriebsproblemen mit dem Etikettendrucker kommen.

Einsetzen der Bandkassette

1. Achten Sie darauf, dass der Etikettendrucker ausgeschaltet ist.

2. Drucken Sie die Deckelentriegelung und 6ffnen

Sie den Deckel.

* Falls sich bereits eine Kassette in dem
Etikettendrucker befindet, entfernen Sie diese, 4
indem Sie die Kassette an beiden Seiten mit
lhrem Daumen und Zeigefinger erfassen und
gerade herausheben.

et




3. Entfernen Sie den Anschlag von einer neuen
Bandkassette und achten Sie darauf, dass das
Band bereit fur die Verwendung ist.

)

4. Achten Sie darauf, dass das Bandende nicht abgebogen it.
« Falls das Bandende abgebogen ist, schneiden Sie den abgebogenen Abschnitt
mit einer Schere ab.

5. Achten Sie darauf, dass das Band unter der

Bandfuihrung
Bandfiihrung angeordnet und nicht
abgebogen oder verdreht ist.
« Achten Sie darauf, dass das Band durch die A\
Bandfiihrung gefiihrt wird. Ist dies nicht der Fall, ?Q@

fuhren Sie das Band durch die Bandfiihrung, wie

es in der Abbildung gezeigt ist.

6. Ziehen Sie das Band um etwa 3 cm heraus.
* Sobald das Band herausgezogen wurde,
versuchen Sie niemals es wieder in die Kassette

zurtick zu driicken.

* Ziehen Sie nicht zu stark an dem Band.
Anderenfalls kann das Farbband abgerissen
werden, sodass es zu Fehlbetrieb kommt.

7. Verwenden Sie einen Bleistift oder an anderes
dinnes Objekt, um das Farbband gemafn
Abbildung zu spannen. Achten Sie dabei darauf,
dass das Band nicht bewegt wird.

Falls das Farbband eine Schleife aufweist, wenn

Sie dieses in den Etikettendrucker einsetzen,

kann es reilen oder zu anderen Problemen

fuhren.

« Drehen Sie die Spule fur die Aufnahme des

Farbbandes nur in die durch den Pfeil (a)
angegebene Richtung.

« Drehen Sie die Spule, bis sich die andere Spule

(b) in die durch einen Pfeil angegebene Richtung
zu drehen beginnt. Dadurch wird angezeigt, dass
das Farbband gespannt ist.

8. Setzen Sie die Bandkassette in den
Etikettendrucker ein, wobei das Band und das
Farbband zwischen dem Druckkopf und der
Rolle durchgefuihrt werden missen.

» Senken Sie die Bandkassette unbedingt gerade

nach unten in den Etikettendrucker ab und driicken
Sie diese danach nieder, bis sie einrastet.

9. Schlief3en Sie den Deckel.

10. Schalten Sie die Stromversorgung des Etikettendruckers ein und driicken
Sie die FUNCTION-Taste und danach die PRINT (FEED)-Taste zwei- oder
dreimal, sodass das Band ohne Probleme herauskommt.

» Falls das Band nicht normal herauskommt, schalten Sie die Stromversorgung

aus und beginnen Sie nochmals ab dem obigen Schritt 1.

11. Stellen Sie sicher, dass das Band richtig aus dem Bandauslass herauskommt,
und driicken Sie die FUNCTION-Taste und danach die IMAGE (CUT)-Taste,
um das Band abzuschneiden.

Entfernen der Bandkassette

« Erfassen Sie die Bandkassette mit lhren Fingern und heben Sie sie gerade
nach oben aus dem Etikettendrucker.

* Um eine schmale Bandkassette (6 mm, 9 mm)
leichter entfernen zu kénnen, fihren Sie einen
Bleistift oder einen anderen diinnen, spitzen
Gegenstand gemaR Abbildung unter der rechten
Seite der Bandkassette ein und heben Sie die
Bandkassette heraus.

Uber das SET UP-Menii

Das SET UP-Menu lasst sie verschiedene

———————— SET UP ———————
grundlegende Einstellungen schnell und einfach
andern. Um das SET UP-Meniu anzuzeigen,
druicken Sie die SET UP-Taste. BEHE?%T

SOUND

COPIES
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Verwenden Sie die A- und V-Tasten, um den zu wahlenden Posten
hervorzuheben, und driicken Sie danach die SET-Taste. Driicken Sie die ESC-
Taste, um das SET UP-Menu zu I6schen ohne etwas zu wéhlen. Die folgenden
Abschnitte beschreiben, wie die meisten Posten des SET UP-Menis zu
verwenden sind. Fir Einzelheiten tber DEFAULT FONT (Vorgabe-Schriftart)
siehe Seite G-17, die Verwendung von INPUT (Eingabe) siehe Seite G-16,
COPIES (Druck mehrerer Kopien) siehe Seite G-32 und fiir DENSITY (Dichte)
siehe Seite G-35.

Sprache der Meldungen

Sie kdnnen den folgenden Vorgang verwenden, um eine von fiinf verschiedenen
Sprachen (Englisch, Deutsch, Franzésisch, Italienisch, und Spanisch) fur die
Anzeige des Meldungstextes zu wéahlen.

« Alle Anzeigebeispiele in dieser Bedienungsanleitung verwenden Englisch als
die Anzeigesprache.

Andern der Sprache der Meldungen
1. In dem SET UP-Meni verwenden Sie die
A- und V-Tasten, um ,LANGUAGE"
hervorzuheben, und driicken dann die SET- 5
Taste. YALTANA
ESPANOL
2. Verwenden Sie die A- und V-Tasten, um

die gewiinschte Sprache hervorzuheben,
und driicken Sie danach die SET-Taste.

Anzeigekontrast
Verwenden Sie den folgenden Vorgang, um die am Display angezeigten Zeichen
dunkler oder heller zu machen.

Andern des Anzeigekontrasts

1. In dem SET UP-Menu heben Sie ,CONTRAST* hervor, und driicken Sie
danach die SET-Taste.

2. Verwenden Sie die <- und >-Tasten, um den Kontrast heller oder dunkler
zu machen.

3. Nach der Einstellung des Kontrasts, driicken Sie die SET-Taste.

Kontrollton

Der Etikettendrucker ist mit einer Kontrolltonfunktion ausgestattet, die ein
akustisches Signal ausgibt, wenn die Stromversorgung eingeschaltet oder eine
illegale Operation versucht wird. Normalerweise wird dieser Kontrollton mit dem
Einschalten der Stromversorgung aktiviert; Sie kdnnen aber auch den folgenden
Vorgang verwenden, um den Kontrollton ein- oder auszuschalten.

Ein- und Ausschalten des Kontrolltons

1. Indem SET UP-Meni heben Sie ,SOUND* hervor, und driicken Sie danach
die SET-Taste.

2. Verwenden Sie die A-und V -Tasten, um die gewiinschte Einstellung (ON
oder OFF) hervorzuheben, und driicken Sie danach die SET-Taste.

MaReinheit
Dieser Etikettendrucker verwendet entweder Zentimeter (cm) oder Zoll (inch)
als die MaReinheit.

Einstellen der Mal3einheit

1. Indem SET UP-Menii heben Sie ,cm/inch“ hervor, und driicken Sie danach
die SET-Taste.

2. Verwenden Sie die A-und V-Tasten, um die gewlinschte Einstellung (cm
oder inch) hervorzuheben, und driicken Sie danach die SET-Taste.

Demoausdruck
Nachdem der Etikettendrucker eingestellt wurde, kdnnen Sie einen
Demoausdruck anfertigen, um sicherzustellen, dass alles richtig arbeitet.

Anfertigen eines Demoausdrucks
1. Driicken Sie die ON-Taste, um die Stromversorgung einzuschalten.
2. Dricken Sie die Tasten PRINT, und driicken Sie danach die SET-Taste.

Achten Sie darauf, dass der Inhalt des Demoausdrucks von der Breite des in
den Etikettendrucker eingesetzten Bandes abhéngt.



Wichtig!

« Sie kénnen einen Demoausdruck nur unmittelbar nach dem Einschalten der
Stromversorgung anfertigen, wenn die Texteingabeanzeige leer ist. Auch wenn
Sie Text eingeben und diesen danach l6schen, wird durch das Driicken der
PRINT-Taste kein Demoausdruck angefertigt.

* Falls Probleme mit dem Ausdrucken auftreten sollten, kontrollieren Sie die
Bandkassette und die Stromversorgung, und versuchen Sie danach nochmals.

« Fiur den Demoausdruck kénnen Sie die Anzahl der Kopien nicht spezifizieren.

« Sie kdnnen den Demoausdruck nicht auf Farbband mit einer Breite von 46
mm oder 36 mm ausfiihren.

- Eingabe von Zeichen und Symbc-

Dieser Teil der Bedienungsanleitung teilt lhnen mit, wie Sie Zeichen eingeben
kénnen. Fur einfacherer Verstandnis bezeichnen wir alle einzugebenden
Buchstaben, Ziffern oder Symbole als Zeichen. Alle hier aufgefuhrten
Erlauterungen verwenden die Vorgabeeinstellungen, die auf der anfanglichen
Bildschirmanzeige nach dem Einschalten der Stromversorgung wirksam sind.
Fur Informationen uber die Verwendung anderer Schriftarten, Stile, Effekte und
Zeichengréfen siehe Seiten G-17 bis G-22.

Wichtig!  Sie kénnen bis zu 511 Zeichen pro Etikett eingeben. Weitere Eingabe
wird unmdglich, nachdem Sie das 511. Zeichen eingegeben haben.

Displaysymbole und Indikatoren

Bevor Sie mit der eigentlichen Eingabe beginnen, sollten Sie sich mit den
Symbolen und Indikatoren vertraut machen, die am Display des
Etikettendruckers erscheinen.

@ @ ® B®FORMAT
Damna | | |

@—— el 1a, E!ﬁlj [B=] A-—@FONT
1234567390123456T] +—®

O Tabcdefd
-.................__
UUUUUU-TUUEDJ

I‘—v-’
| "®

-

|
@VERT- |
®MIRROR  ®M.FEED
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@CAPS OFF/ON-Indikator (ab/AB)

Mit jedem Driicken der CAPS-Taste schaltet dieses Indikator zwischen ,ab“
(Kleinbuchstaben) und ,AB* (GroBbuchstaben) um. Die Vorgabeeinstellung ist
Kleinbuchstaben (ab).

Einfiige/Uberschreibungsmodus (ab AB/ [AB))]

Der Einfugemodus ist spezifiziert, wenn weder ,ab* noch ,AB* angezeigt wird.
Der Uberschreibungsmodus ist spezifiziert, wenn ,ab* oder ,AB* angezeigt wird.
Die Vorgabeeinstellung ist der Einfligemodus.

Fir Informationen Giber das Umschalten zwischen dem Einfligemodus und dem
Uberschreibungsmodus siehe ,Editieren von Text" auf Seite G-16.

@Schriftarten-Indikator
Dieser Indikator zeigt die Schriftarteneinstellung (Seite G-17) fir das Zeichen
an, an dem der Cursor positioniert ist.

®Funktions-Indikator ( @)

Dieser Indikator erscheint, wenn Sie die FUNCTION-Taste driicken. Falls Sie
eine Taste driicken, wahrend dieser Indikator am Display angezeigt wird, wird
die Uber der gedruckten Taste markierte Funktion ausgefihrt.

Umschalt-Indikator ( B)

Dieser Indikator erscheint, wenn Sie die SHIFT-Taste driicken. Wahrend dieser
Indikator am Display angezeigt wird, ist die Tastatur umgeschaltet, sodass die
Buchstabentasten die entgegengesetzten Buchstaben zu der GroRbuchstaben/
Kleinbuchstaben-Einstellung eingeben. Die Zifferntasten geben die
Interpunktionszeichen ein, die in den rechten oberen Ecken der Tasten
angegeben sind. Die Umschaltung der Tastatur wird automatisch freigegeben
(und der Umschalt-Indikator verschwindet), sobald Sie ein Zeichen eingeben.

Code-Indikator ( [&)

Dieser Indikator erscheint, wenn Sie die CODE-Taste driicken. Wahrend dieser
Indikator am Display angezeigt wird, geben die Zifferntasten die tUber diesen
Tasten markierten Akzente ein, und die Tasten U, O, P, A, S, J,K,L,Z,Cund N
geben die Sonderzeichen ein, die in ihren rechten unteren Ecken markiert sind.
Die Tastatur kehrt automatisch auf den normalen Zustand zurtick (und der Code-
Indikator verschwindet), so bald Sie einen Akzent eingegeben haben.

Umschalt & Code-Indikator ( &)

Dieser Indikator erscheint, wenn Sie die SHIFT-Taste und die CODE-Taste
gemeinsam driicken. Wahrend dieser Indikator am Display angezeigt wird, ist
die Tastatur umgeschaltet, sodass die Buchstabentasten die entgegengesetzten
Sonderzeichen zu der gegenwartigen GroBbuchstaben/Kleinbuchstaben-
Einstellung eingeben.

Die Tastatur kehrt automatisch auf den normalen Zustand zuriick (und der
Umschalt & Code-Indikator verschwindet), so bald Sie ein Zeichen eingegeben
haben.

@Indikator fir ZeichengrolRe

Dieser Indikator zeigt die GréRe des Zeichens an, an dem sich der Cursor
gegenwartig befindet. Wenn es zu einem Grof3enfehler kommt, stellt der
Etikettendrucker die ZeichengréfRe automatisch so ein, dass sie auf das
verwendete Band passt. Der Indikator fur die Zeichengréf3e wird hervorgehoben
(IWEE), wenn mit dem Drucken begonnen werden darf.

Der Wert des ZeichengroRen-Indikators wird durch Bindestriche (--pt) ersetzt,
wenn das Drucken nicht mdéglich ist, da keine Bandkassette eingesetzt ist oder
zu viele Zeilen vorhanden sind.

®Blocknummer

Dieser Wert erscheint, wenn 2-16 Blécke im Text vorhanden sind. Sie zeigt die
Sequenznummer des Blockes an, an dem sich der Cursor gegenwartig befindet
(Seite G-26).

Die Blocknummer andert auf einen Bindestrich (M), wenn keine Bandkassette
eingesetzt ist.

®Format

Dieser Indikator zeigt an, wie viele Zeilen von Text eingegeben wurden. Fir
wichtige Informationen dariber, wie die verschiedenen Formatbedingungen
angezeigt werden, siehe Seite G-43.

@Bandlange

Dieser Wert zeigt die Lange des gedruckten Bandes an. Fir wichtige
Informationen dariiber, wie die verschiedenen Bandlangenbedingungen
angezeigt werden, siehe Seite G-44.

Sie kdnnen das SET UP-Menu verwenden, um Zoll oder Zentimeter als die
MaReinheit zu wéahlen.

®Markierungen der Zeichenpositionen
Diese Markierungen zeigen an, wo die eingegebenen Zeichen erscheinen
werden.



®@Cursor
Der Cursor zeigt die néchste Eingabeposition an. Jedes von lhnen eingegeben
Zeichen erscheint an der Position, an der sich der Cursor befindet.

@Neuzeilensymbol

Das Neuzeilensymbol zeigt an, wo auf eine neue Zeile gewechselt wurde. Fir
wichtige Informationen Uber die Eingabe des Neuzeilensymbols siehe ,Eingeben
von alphanummerisohen Zeichen®.

@Zeichenstil-Indikatoren

Diese Indikatoren zeigen auf den Zeicheneffekt, der dem Zeichen zugeordnet
ist, an dem sich der Cursor gegenwartig befindet. Sie kdnnen zwischen
Normalschrift, Fettschrift, Schrift mit Umrisslinie, Schattenschrift, hochgesetzter
Schrift und Kursivschrift wahlen. Die Verwendung von Kursivschrift in
Kombination mit anderen Zeichenstilen (Kursiv-Fettschrift, Kursivschrift mit
Umrisslinie, Kursiv-Schattenschrift, hochgesetzte Kursivschrift) wird durch 4
gekennzeichnet.

®Indikator fiir vertikalen Druck

Dieser Indikator erscheint, wenn der Etikettendrucker fir vertikalen Druck
eingestellt ist. Normaler (horizontaler) Druck wird ausgefiihrt, wenn dieser
Indikator nicht angezeigt wird.

®Indikator fur spiegelbildlichen Druck

Dieser Indikator erscheint, wenn der Etikettendrucker fur spiegelbildlichen Druck
eingestellt ist. Normaler (nicht spiegelbildlicher) Druck wird ausgefihrt, wenn
dieser Indikator nicht angezeigt wird.

@Indikator fir manuellen Vorschub

Dieser Indikator erscheint, wenn Sie den manuellen Vorschub an Stelle des
automatischen Vorschubs verwenden. Der automatische Vorschub ist wirksam,
wenn dieser Indikator nicht angezeigt wird.

Wichtig! Nachdem Sie den Druckvorgang mit manuellem Vorschub
ausgefihrt haben, driicken Sie immer die FUNCTION-Taste gefolgt von der
IMAGE (CUT)-Taste. Dadurch wird das Band vorgeschoben und
abgeschnitten. Fur Einzelheiten siehe ,Abschneiden des Bandes" auf Seite
G-32.

®Indikatoren fur Aufwarts/Abwartsscrollen

Der D-Indikator bedeutet, dass sich weitere Daten tber der Bildschirmanzeige
befinden, wogegen der K -Indikator anzeigt, dass weitere Daten unter der
Bildschirmanzeige vorhanden sind. Scrollen Sie die Bildschirmanzeige durch,
um die restlichen Daten betrachten zu kénnen.

Blockmarkierung ( )
Blockmarkierungen innerhalb des Textes definieren, wo ein Block endet und
der néchste Block beginnt, und wo Formatanderungen vorhanden sind.

Texteffekte
Der Text erscheint in einer Anzeige am Display, welche die zugeordneten Effekte
reflektiert.

DruckgréRen-Markierungen “
Die DruckgroRe jedes Zeichens wird durch Druckmarkierungen wie ,,Im“ angezeigt.

Grundlegende Eingabe von alphanummerischen Zeichen

Die folgende Operation zeigt Ihnen die grundlegenden Vorgange fur die Eingabe
von Buchstaben und Ziffern. Wir méchten den Vorgang durch Eingabe der
folgenden Zeichen unter Verwendung der anfanglichen Bildschirmanzeige nach
dem Einschalten der Stromversorgung erlautern.

ABXYZ Computer Company
1234567890

Eingeben von alphanummerischen Zeichen

1. Schalten Sie die Stromversorgung ein.

2. Geben Sie die erste Zeile von Zeichen ein.

* Um Grof3buchstaben einzugeben, kénnen Sie entweder die SHIFT- oder die
CAPS-Taste verwenden. Mit der SHIFT-Taste miissen Sie die Tastatur fur
jedes Zeichen umschalten. Mit der CAPS-Taste verbleibt die Tastatur in der
jeweiligen GroRbuchstaben/Kleinbuchstaben-Einstellung, bis Sie wiederum
die CAPS-Taste driicken.

Driicken Sie die SPACE-Taste, um Leerstellen einzugeben.

Falls Sie ein falsches Zeichen eingegeben haben, driicken Sie die BS-Taste,
um dieses zu I6schen, und geben Sie danach das richtige Zeichen ein. Fur
andere Einzelheiten tber das Editieren von Text siehe Seite G-15.

3. Wenn Sie das Ende einer Textzeile erreichen, driicken Sie die «J-Taste, um
ein Neuzeilensymbol einzugeben.

» Eine Neuzeilenoperation wird am Display durch das [4-Symbol angezeigt.
Dieses Symbol zeigt an, wo Sie die Zeile gewechselt haben.

« Die maximale Anzahl von Zeilen, die Sie eingeben kdnnen, hangt von der
Breite des in den Etikettendrucker eingesetzten Bandes ab.
Die maximale Anzahl von Zeilen wird auch davon betroffen, ob Sie den
Normaldruck oder den Rahmendruck verwenden, wie es in der folgenden
Tabelle angegeben ist.
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4. Geben Sie die Zeichen in die zweite Zeile ein.

u CAPS ausgeschaltet

5. U_m den ?inQEerenen Text zu drucken, ‘dr[]cken Sie die PRINT-Taste. Fur Tastenbetatigung | Eingabe || Tastenbetatigung |Eingabe || Tastenbetatigung | Eingabe
Einzelheiten Uber das Drucken siehe Seite G-31. - =
CODE U il CODE L 2 CODE 4
Maximale Anzahl von Zeilen CODE O oe CODE Z z CODE 5 )
Bandbreite CODE P & CODE C c CODE 6 -
Normaldruck Rahmendruck CODE A > CODE N i CODE 7 o
6 mm 1 Zeile 1 Zeile CODE S B CODE 1 ‘ CODE 8 /
_ y CODE J 6 CODE 2 CODE 9
9 mm 1 Zeile 1 Zeile CODE K a CODE 3 CODE 0
12 mm 2 Zeilen 2 Zeilen m Stille Codeeingabe
18 mm 4 Zeilen 3 Zeilen EeRrTtYyUul iOoAaSsDdLI ZzCcNn
o4 mm 5 Zeilen 2 Zeilen ()| E & YyUuiiO6oAass ZzzCeNn
- - EE UuliiOoAa
36 mm 8 Zeilen 6 Zeilen BIEE 0OuiiooAa
46 mm 10 Zeilen 8 Zeilen ) Oo6A a4 N A
« Falls lhre Eingabe die maximale Anzahl von Zeilen Uberschreitet, erscheint (v) E Gf —— vualtoo /:\ ? — ——————
die Meldung ,LABEL HAS TOO MANY LINES!" fiir den Normaldruck bzw. (O]EERFTE __ AdseDd 2zzCceNn
,TOO MANY LINES TO FRAME! fiir den Rahmendruck. Drucken ist nicht ) U d A&
méglich, wenn eine dieser Meldungen erscheint. () 2 Lot
) U d O
Uber die CODE-Taste ... (J]Ee Al

Die CODE-Taste ermdglicht die Eingabe von Interpunktionen, die in einer Anzahl
verschiedener Sprachen bendtigt werden. Nachfolgend sind die
Tastenbetétigungen dargestellt, die Sie fur jedes der unter Verwendung der
CODE-Taste geformte Zeichen befolgen sollten.

m CAPS eingeschaltet

Tastenbetatigung | Eingabe|| Tastenbetatigung | Eingabe|| Tastenbetatigung | Eingabe
CODE U U] CODE Z z CODE 5 -
CODE O E CODE C C CODE 6 N
CODE P A CODE N N CODE 7 °
CODE A y:33 CODE 1 : CODE 8 /
CODE J o] CODE 2 CODE 9 -
CODE K A CODE 3 CODE 0
CODE L 4] CODE 4 -

Beispiel: Um a einzugeben, driicken Sie CODE, 1, A.

Eingabe von Symbolen, Dingbats, Sondernummern,
Griechischen Zeichen, Russischen Zeichen und

hochgestellten/tiefgestellten Zeichen

Das SYMBOL-Menu lasst Sie zwischen Symbolen, Dingbats, speziellen
Ziffernformaten, hochgestellten/tiefgestellten Zeichen sowie Griechischen und
Russischen Buchstaben wéahlen.

Verwendung des SYMBOL-Meniis

1. Mitdem Cursor an der Stelle, an der Sie ein
Symbol, Dingbat, eine Ziffer oder ein Zeichen
eingeben mdochten, dricken Sie die
SYMBOL -Taste, um das SYMBOL-Meni | BOPEERS (o 1an
anzuzeigen. SUPERSUB

-- SPECIAL CHARACTERS --




2. Verwenden Sie die A- und V-Tasten, um den zu wahlenden Posten
hervorzuheben, und driicken Sie danach die SET-Taste.
« Durch das Drucken der SET-Taste erscheint ein Meni von Symbolen,
Dingbats, Ziffernformaten oder Zeichen.
* Um das SYMBOL-Menii zu l6schen, ohne etwas zu wahlen, driicken Sie die
ESC-Taste.

3. Verwenden Sie die A-, V-, <-und >-Tasten, um das zu wahlende Zeichen
hervorzuheben, und driicken Sie danach die SET-Taste.

« Durch Driicken der SET-Taste wird an die Eingabeanzeige zuriickgekehrt,

wobei das gewahlte Symbol, Dingbat oder Zeichen an der Stelle eingegeben

wurde, an der sich der Cursor befand, als Sie das SYMBOL-Menu anzeigten.

Fur eine vollstéandige Liste der von jedem Menu verfiigbaren Symbole, Dingbats
und Zeichen siehe Seite G-44.

Eingabe von Piktogrammen

lhr Etikettendrucker lasst Sie zwischen 128 Piktogrammen wabhlen, die Sie in
lhren Etiketten verwenden kénnen.

Eingeben von Piktogrammen

1. Mitdem Cursor an der Stelle, an der Sie ein
Piktogramm eingeben mdchten, driicken Sie
die ILLUST -Taste, um das ILLUSTRA-
TIONS-Meni anzuzeigen.

2. Verwenden Sie die A-, V-, <- und >-Tasten, um das zu wéahlende
Piktogramm hervorzuheben, und driicken Sie danach die SET-Taste. Falls
Sie die «J-Taste bei gewahltem Piktogramm driicken, wird eine groRe Ver-
sion des Piktogramms angezeigt. Driicken Sie erneut die «J-Taste, um in
das ILLUSTRATIONS-Menu zuriickzukehren.

« Durch das Driicken der SET-Taste wird an die Eingabeanzeige zurtickgekehrt,

wobei das gewahlte Piktogramm an der Stelle eingegeben wurde, an der
sich der Cursor befand, als Sie das ILLUSTRATIONS-Menu anzeigten.

Fur eine vollstéandige Liste der verfiigbaren Piktogramme siehe Seite G-44.

- Loschen und Einfligen von Zeic_

Dieser Abschnitt beschreibt alle erforderlichen Vorgénge, die Sie fiir das Loschen
und Editieren von bereits eingegebenen Zeichen benétigen.

Verschiebung des Cursors
Verwenden Sie die Cursortasten, um den Cursor am Display zu verschieben
und fuir das Loschen und Editieren von Zeichen zu positionieren.

Verschieben des Cursors

¢ Dricken Sie die A- oder V -Taste, um den Cursor um eine Zeile nach oben
bzw. unten zu verschieben.

« Driicken Sie die <- oder »>-Taste, um den Cursor nach links bzw. rechts zu
verschieben.

« Driicken Sie die SHIFT-Taste und danach die >-Taste, um den Cursor an
den Beginn des nachstens Blocks nach rechts zu verschieben.

(Fir Einzelheiten tber Blocke siehe Seite G-26.)

« Driicken Sie die SHIFT-Taste und danach die <-Taste, um den Cursor an
den Beginn des derzeitigen Blocks zu verschieben. Falls sich der Cursor
bereits am Beginn des Blockes befindet, wird der Cursor durch Driicken der
SHIFT- und <-Taste an den Beginn des vorhergehenden Blocks nach links
verschoben.

« Driicken Sie die FUNCTION-Taste und danach die <-Taste, um den Cursor
an den Beginn (ganz links) der gegenwartigen Zeile springen zu lassen.

« Driicken Sie die FUNCTION-Taste und danach die >-Taste, um den Cursor
an das Ende (ganz rechts) der gegenwartigen Zeile springen zu lassen.

¢ Driicken Sie die FUNCTION-Taste und danach die A-Taste, um den Cursor
an das erste Zeichen des Textes springen zu lassen.

* Driicken Sie die FUNCTION-Taste und danach die V -Taste, um den Cursor

an das Ende des Textes springen zu lassen.

Halten Sie die <- oder >-Cursortaste gedruickt, um den Cursor schnell in die

entsprechende Richtung zu verschieben.

Ldschen von einzelnen Zeichen

Sie kdnnen einzelne Zeichen entweder mit der BS-Taste oder mit der DEL-
Taste I6schen. Der einzige Unterschied zwischen diesen Operationen dieser
beiden Tasten liegt in der Position des Cursors.
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Léschen von Zeichen unter Verwendung der BS-Taste
Beispiel: Das Wort ,commmputer” ist auf ,computer zu &ndern.

1. Verwenden Sie die <-und >-Tasten, um den aba A
Cursor unter den Buchstaben ,p* zu bringen. | 83pt 17.5cn
commmputer--«-----

2. Dricken Sie zweimal die BS-Taste, um die beiden ,m* links vom Cursor zu
I6schen und dabei das Wortteil ,puter” nach links zu verschieben.

Léschen von Zeichen unter Verwendung der DEL-Taste
Beispiel: Das Wort ,commmputer” ist auf ,computer” zu &ndern.

1. Verwenden Sie die <- und >-Tasten, um den Cursor unter das erste (ganz
linke) ,m" zu bringen.

2. Dricken Sie zweimal die DEL-Taste, um die beiden ,m“ an der Cursorposition
zu l6schen und dabei das Wortteil ,mputer” nach links zu verschieben.

Léschen des Displays
Der Etikettendrucker l&sst Sie wéhlen, ob Sie das gesamte Display oder nur
einen bestimmten Block des Textes léschen mochten.

Léschen des gesamten Textes
1. Dricken Sie die FUNCTION-Taste und |_—e——o CLEAR TEMT ——————
danach die BS (CLS)-Taste.

2. Verwenden Sie die A-und V -Tasten, um ,ALL" hervorzuheben (wenn dieser
Schriftzug nicht bereits hervorgehoben ist).
3. Driicken Sie die SET-Taste.

—————— CLEAR TERT ——————
CLERR? SET/ESC

Compu‘ter ..........

4. Driicken Sie die SET-Taste, um den gesamten Text vom Display zu léschen,
oder die ESC-Taste, um den Vorgang abzubrechen ohne etwas zu I6schen.

Ldéschen eines Teils des Textes

1. Dricken Sie die FUNCTION-Taste und danach die BS (CLS)-Taste.

2. Verwenden Sie die A- und V-Tasten, um ,PART" hervorzuheben (wenn
dieser Schriftzug nicht bereits hervorgehoben ist).

3. Driicken Sie die SET-Taste.

—————— CLEAR TERT —---—
FROM?

ABC Computer ......

4. Verwenden Sie die A-, V-, <- und >-Tasten, um den Cursor an den
Startpunkt des Textes, den Sie [6schen mochten, zu verschieben und driicken
Sie die SET-Taste.

5. Verwenden Sie die A-, V-, <- und >-Tasten, um den Cursor an den
Endpunkt des Textes, den Sie Idschen mdchten, zu verschieben.

 Der Text zwischen dem Cursor und dem Startpunkt wird hervorgehoben, wenn

Sie den Cursor verschieben.

6. Dricken Sie die SET-Taste, um den hervorgehobenen Text zu I6schen, oder
die ESC-Taste, um den Vorgang abzubrechen ohne etwas zu I6schen.

Editieren von Text

Sie konnen den Etikettendrucker so einstellen, dass er entweder bestehende
Zeichen mit der neuen Eingabe (berschreibt oder die neue Eingabe zwischen
bestehenden Zeichen einfugt. Beachten Sie das folgende Beispiel.

Beispiel
Bestehender Text: ABCDEFGHI
Cursorposition: E
Neue Eingabe: XXX

Uberschreiben
Ergebnis: ABCDXXXHI

Einflgen
Ergebnis: ABCDXXXEFGHI



Umschalten zwischen Uberschreiben und Einfiigen

1. Dricken Sie die SET UP-Taste, um das SET UP-Menl anzuzeigen.

2. Heben Sie ,INPUT" hervor, und driicken Sie danach die SET-Taste.

3. Verwenden Sie die A- und V-Tasten, um die gewiinschte Einstellung
(,INSERT" = Einfiigen oder ,OVERWRITE" = Uberschreiben) hervorzuheben,
und driicken Sie danach die SET-Taste.

« Der CAPS-Indikator wird am Display hervorgehoben (X8 oder EJ ), wenn

Uberschreiben eingeschaltet ist. Der CAPS-Indikator erscheint (,AB* oder
»ab“) normal (nicht hervorgehoben), wenn Einfligen eingeschaltet ist.

-5 Zeichenattribute und Texteffel-

Die Operationen in diesem Teil der Bedienungsanleitung erlautern, wie Sie die
Schriftarten und Zeichenstile &ndern kénnen. Diese Eigenschaften werden als
LZeichenattribute* bezeichnet. Dieser Teil erlautert auch, wie Sie Texteffekte
wie Unterstreichung, Schatten und Boxdruck zum Text hinzufligen kénnen.

Wichtig!

« Die von Ihnen spezifizierten Zeichenattribute betreffen nur den ausgedruckten
Text. Die Zeichen am Display andern nicht.

« Erinnern Sie sich daran, dass die Zeichenattribute bestimmten Zeichen

zugeordnet sind. Wenn Sie ein Zeichen durch ein anderes ersetzen, nimmt

das neue Zeichen auch die Attribute des urspriinglichen Zeichens an.

Die Texteffekte werden sowohl an den angezeigten Text als auch an den

ausgedruckten Text angelegt.

Schriftarten

Dieser Etikettendrucker lasst Sie zwischen 10 verschiedenen Schriftarten
wahlen. Fir Beispiele liber jede Schriftart siehe Seite G-46.

Die folgenden Abschnitte beschreiben, wie Sie die Vorgabeeinstellung der
Schriftart (die automatisch verwendete Schriftart, wenn Sie Text eingeben) und
die Schriftart fir den angezeigten Text andern kdnnen bzw. wie Sie herausfinden
kénnen, welche Schriftart fir den am Display angezeigten Text verwendet wird.

Wichtig!

Eingebaute Schriftarten dienen fur Ziffern, alphabetische Zeichen, Zeichen
von europaischen Sprachen und einige Symbole ([Leerstelle], [, 1, [.1. [:],
GLI?2LOL UL L L L L L L L L I=D).

Sie kénnen die Schriftart fur andere als die oben aufgefiihrten 15 Symbole
oder fur Piktogramme nicht andern.
Wenn die SIZE-Einstellung 12pt oder
9pt betragt, werden die hochgestellten | Hy SO 4 H,SO, H,S0 4
oder tiefgestellten Zeichen von der
FONT-Einstellung nicht betroffen.

Anderung der FONT-Einstellung beeinflusst auch die Drucklange.
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Andern der Vorgabeeinstellung der Schriftart

1. Dricken Sie die SET UP-Taste, um das SET UP-Menl anzuzeigen.

2. Heben Sie ,DEFAULT FONT" hervor, und
driicken Sie danach die SET-Taste.

————— DEFAULT FONT —— 4!

RIER
0G0 STYLE
ANS-SERIF ROUMDED
OMAM o

3. Verwenden Sie die A-und V -Tasten, um die Schriftart zu wéhlen, die Sie
als Vorgabe einstellen méchten, und driicken Sie danach die SET-Taste.

Andern der Schriftart filr den angezeigten Text
1. Wahrend Text am Display angezeigt wird, FONT

1
driicken Sie die FONT-Taste. A
3 COURIER
4 LOGO STYLE
5 SANS-SERIF ROUNDED
& ROMAN
[v]
2. Verwenden Sie die A- und V-Tasten, um FONT
die gewtinschte Schriftart hervorzuheben, | RANGE -
und driicken Sie danach die SET-Taste. LINEK
* Was Sie als Nachsten tun sollten, hangt von | EHARACTER
dem Bereich ab, den Sie verwenden mochten.

Anderen der Schriftart fiir den gesamten Text

1. Nachdem Sie die beiden Schritte unter ,Andern der Schriftart fir den
angezeigten Text" ausgefuhrt haben, verwenden Sie die A-und V -Tasten,
um ,ALL" hervorzuheben, und driicken Sie danach die SET-Taste.

2. Dricken Sie die SET-Taste, um die Schriftart fir den gesamten Text am
Display zu andern.

« Zudiesem Punkt kehrt der Etikettendrucker auf die Texteingabeanzeige zuriick.

« Drlicken Sie die ESC-Taste, um an das RANGE-Menii zurtickzukehren ohne

etwas zu andern.

Andern der Schriftart fiir Blécke von Text

1. Nachdem Sie die beiden Schritte unter ,Andern FONT
der Schriftart fur den angezeigten Text* |[FROM? BLOCK
ausgefiihrt haben, verwenden Sie die A -und ABC
V -Tasten, um ,BLOCK" hervorzuheben, und Company """""""

driicken Sie danach die SET-Taste.
e Fir Einzelheiten Uber die Verwendung der
Blocke siehe Seite G-27.

2. Verschieben Sie den Cursor an den

FOMT
Startblock, ab dem Sie die Schriftart andern | T0? BLOCK
mochten, und driicken Sie danach die SET- m
Taste, um Ihre Wahl zu registrieren. Company - «-«-«==-~-

3. Verschieben Sie den Cursor an den Endblock, bis zu welchem Sie die
Schriftart andern méchten, und driicken Sie danach die SET-Taste, um lhre
Wabhl zu registrieren und die Schriftart zu andern.

« Andiesem Punkt kehrt der Etikettendrucker an die Texteingabeanzeige zuriick.

Anderen der Schriftart fiir Zeilen von Text

1. Nachdem Sie die beiden Schritte unter ,Andern der Schriftart fir den
angezeigten Text" ausgefuhrt haben, verwenden Sie die A-und V -Tasten,
um ,LINE" hervorzuheben, und driicken Sie danach die SET-Taste.

2. Verschieben Sie den Cursor an die Startzeile, ab der Sie die Schriftart andern
moéchten, und driicken Sie danach die SET-Taste, um lhre Wahl zu
registrieren.

3. Verschieben Sie den Cursor an die Endzeile, bis zu welcher Sie die Schriftart
andern mochten, und driicken Sie danach die SET-Taste, um lhre Wahl zu
registrieren und die Schriftart zu &ndern.

« An diesem Punkt kehrt der Etikettendrucker an die Texteingabeanzeige zuriick.

Andern der Schriftart fiir bestimmte Zeichen

1. Nachdem Sie die beiden Schritte unter ,Andern der Schriftart fir den
angezeigten Text" ausgefiihrt haben, verwenden Sie die A-und V -Tasten,
um ,,CHARACTER*" hervorzuheben, und driicken Sie danach die SET-Taste.

2. Verschieben Sie den Cursor an das Startzeichen, ab dem Sie die Schriftart
andern mochten, und driicken Sie danach die SET-Taste, um lhre Wahl zu
registrieren.



3. Verschieben Sie den Cursor an das Endzeichen, bis zu welchem Sie die
Schriftart andern méchten, und driicken Sie danach die SET-Taste, um lhre
Wahl zu registrieren und die Schriftart zu &ndern.

« Zudiesem Zeitpunkt kehrt der Etikettendrucker an die Texteingabeanzeige zuriick.

Bestimmung der gegenwértig eingestellten Schriftart

Verwenden Sie die <- und >-Cursortasten, um den Cursor am Display zu
verschieben. Der Schriftarten-Indikator zeigt die Schriftart fur das jeweilige
Zeichen an, an dem der Cursor positioniert ist.

Wichtig!  Benachbarte Zeichen mit unterschiedlicher Schriftarteneinstellung
kdnnen am ausgedruckten Band tiberlappt werden. Sie kdnnen dies korrigieren,
indem Sie die PITCH-Einstellung in dem BLOCK FORMAT-Menu andern (Seite
G-27) oder eine Leerstelle zwischen den lberlappenden Zeichen ausdrucken.

Zeichenstile

Es sind zehn Zeichenstile vorhanden: Normalschrift, Fettschrift, Schrift mit
Umrisslinie, Schattenschrift, hochgesetzte Schrift, Kursivschrift, Kursiv-
Fettschrift, Kursivschrift mit Umrisslinie, Kursiv-Schattenschrift, hochgesetzte
Kursivschrift.

Die folgenden Abschnitte beschreiben, wie Sie den Zeichenstil fur den
angezeigten Text andern kdnnen und wie Sie den eingestellten Zeichenstil fir
den am Display angezeigten Text bestimmen kénnen.

Andern des Zeichenstils

1. Wahrend Text am Display angezeigt wird, STYLE A
driicken Sie die STYLE-Taste.
QUTL INE
SHADOW
RAISED
ITALIC

2. Verwenden Sie die A- und V-Tasten, um

STYLE
den gewiinschten Stil hervorzuheben, und ELEHNGE -
druicken Sie danach die SET-Taste.

« Was Sie als Nachstes tun sollten héngt von | HARACTER

dem Bereich ab, den Sie verwenden mdchten.

« Die Vorgénge fiir die Bereichseinstellung sind
gleich wie fur die Einstellungen des
Schriftartbereichs.

ALL : Siehe ,Anderen der Schriftart fiir den gesamten Text".
BLOCK : Siehe ,Andern der Schriftart fiir Blocke von Text".

LINE: Siehe ,Anderen der Schriftart fiir Zeilen von Text".
CHARACTER: Siehe ,Andern der Schriftart fiir bestimmte Zeichen®.

Wichtig!  Die Einstellungen Normal und Kursivschrift kdnnen fir Piktogramme
(ILLUST) verwendet werden.

Die folgende Tabelle zeigt, wie die STYLE-Einstellungen die Piktogramme
(ILLUST) beeinflusst.

EFFEKT AUF

STILEINSTELLUNG PIKTOGRAMME

Normal Normal
Kursivschrift Kursivschrift
Fettschrift Normal
Schrift mit Umrisslinie Normal
Schattenschrift Normal
Hochgesetzte Schrift Normal
Kursiv-Fettschrift Kursivschrift
Kursivschrift mit Umrisslinie | Kursivschrift
Kursiv-Schattenschrift Kursivschrift
Hochgesetzte Kursivschrift Kursivschrift

Bestimmen des gegenwaértig eingestellten Zeichenstils

Verwenden Sie die <- und >-Cursortasten, um den Cursor am Display zu ver-
schieben. Der Zeichenstil-Indikator zeigt den gegenwartig eingestellten Zeichen-
stil fur das jeweilige Zeichen an, an dem der Cursor positioniert ist.

« Der A -Indikator zeigt auf den Zeichenstile, der dem Zeichen zugeordnet ist,
an dem der Cursor gegenwartig positioniert ist. .4 zeigt eine Kombination
eines Zeichenstils mit Kursivschrift (Kursiv-Fettschrift, Kursivschrift mit
Umrisslinie, Kursiv-Schattenschrift, Hochgesetzte Kursivschrift) an.

Die folgende Tabelle zeigt den Indikator, der in der rechten oberen Ecke in
dem STYLE-Menl erscheint.

Indikator Bedeutung Indikator Bedeutung
A Normalschrift A Kursiv
A Fettschrift A Kursiv-Fettschrift
Ay Schrift mit Umrisslinie A Kursivschrift mit Umrisslinie
A Schattenschrift A Kursiv-Schattenschrift
r-3 Hochgesetzte Schrift A Hochgesetzte Kursivschrift

« Andern von STYLE auf Kursiv fiilhrt ebenfalls zu einer langeren Drucklange.
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Texteffekte

Sie kénnen zwischen drei Texteffekten wahlen: Schatten, Unterstreichung und
Box. Diese Effekte kdnnen auch in Kombination mit einander verwendet werden.

Wichtig!  Die Texteffekte werden sowohl an den Text am Display als auch an
den ausgedruckten Text angelegt.

Uber die Texteffektbereiche

Gleich wie mit den Schriftarten und Zeichenstilen, kénnen Sie auch fir die
Texteffekte einen Bereich spezifizieren. Nachfolgend ist ein Beispiel fir jeden
der Bereiche aufgefiihrt, die fur Texteffekte zur Verfigung stehen.

BLOCK Beispiel: Box
Dieser Bereich spezifiziert die Anwendung eines
Texteffekts fir den gesamten Text eines bestimmten CAS 10
Blocks.
« Fur Einzelheiten tGber die Verwendung der Blocke COMPUTER
siehe Seite G-27. CO LTD
. .
LINE
Dieser Bereich spezifiziert die Anwendung eines
Texteffekts fur den gesamten Text einer bestimmten CASIO
Zeile.
COMPUTER
CO.LTD.
CHARACTER
Dieser Bereich spezifiziert die Anwendung eines
Texteffekts fur ein bestimmtes Zeichen. G I

| GOMPUTER

TEXT

Dieser Bereich wird verwendet, um Text Uber

mehrere Zeilen usw. zu spezifizieren.

« Die Spezifikation eines TEXT-Bereichs muss
innerhalb des gleichen Blocks beginnen und enden.
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Zuordnen von Texteffekten
1. Wahrend Text am Display angezeigt wird,
drticken Sie die EFFECT-Taste.

2. Verwenden Sie die A- und V-Tasten, um
den gewiinschten Effekt hervorzuheben, und | - RANGE
druicken Sie danach die SET-Taste.

* Was Sie als Nachstes tun sollten hangt von

dem Bereich ab, den Sie verwenden mdchten.

Andern der Texteffekte fiir Blécke von Text
1. Nachdem Sie die beiden Schritte unter (________ EFFECT
,Zuordnen von Texteffekten“ ausgefuhrt |FROM? BLOCK
haben, verwenden Sie die A- und V- ABCDE
Tasten, um ,BLOCK* hervorzuheben, und ]2345
driicken Sie danach die SET-Taste. abcere e
* Fur Einzelheiten Uber die Verwendung von

Blécken siehe Seite G-27.

2. Verschieben Sie den Cursor an den (________ EFFECT ———————
Startblock, ab dem Sie den Texteffekt andern | T0? BLOCK
méchten, und driicken Sie danach die SET- ABCD
Taste, um lhre Wahl zu registrieren. E

abc_ ---------------

3. Verschieben Sie den Cursor an den Endblock, bis zu welchem Sie den
Texteffekt andern mochten, und driicken Sie danach die SET-Taste, um lhre
Wabhl zu registrieren und den Texteffekt zu andern.

« Andiesem Punkt kehrt der Etikettendrucker an die Texteingabeanzeige zuriick.



Andern des Texteffektes fiir Zeilen von Text

1.

Nachdem Sie die beiden Schritte unter ,Zuordnen von Texteffekten“
ausgefihrt haben, verwenden Sie die A- und V-Tasten, um ,LINE"
hervorzuheben, und driicken Sie danach die SET-Taste.

Verschieben Sie den Cursor an die Startzeile, ab der Sie den Texteffekt
andern mochten, und driicken Sie danach die SET-Taste, um lhre Wahl zu
registrieren.

Verschieben Sie den Cursor an die Endzeile, bis zu welcher Sie den Texteffekt
andern mochten, und driicken Sie danach die SET-Taste, um lhre Wahl zu
registrieren und den Texteffekt zu andern.

« Andiesem Punkt kehrt der Etikettendrucker an die Texteingabeanzeige zuriick.

Andern des Texteffektes fiir bestimmte Zeichen

1.

Nachdem Sie die beiden Schritte unter ,Zuordnen von Texteffekten“
ausgefuihrt haben, verwenden Sie die A- und V -Tasten, um ,CHARAC-
TER" hervorzuheben, und driicken Sie danach die SET-Taste.
Verschieben Sie den Cursor an das Startzeichen, ab dem Sie den Texteffekt
andern mochten, und driicken Sie danach die SET-Taste, um lhre Wahl zu
registrieren.

Verschieben Sie den Cursor an das Endzeichen, bis zu welchem Sie den
Texteffekt andern mochten, und driicken Sie danach die SET-Taste, um lhre
Wahl zu registrieren und den Texteffekt zu &ndern.

« Andiesem Punkt kehrt der Etikettendrucker an die Texteingabeanzeige zuriick.

Andern des Texteffektes fiir einen Bereich von Text

1.

Nachdem Sie die beiden Schritte unter ,Zuordnen von Texteffekten*
ausgefihrt haben, verwenden Sie die A- und V-Tasten, um , TEXT"
hervorzuheben, und driicken Sie danach die SET-Taste.

. Verschieben Sie den Cursor an das Startzeichen, ab dem Sie den Texteffekt

andern mochten, und driicken Sie danach die SET-Taste, um lhre Wahl zu
registrieren.

. Verschieben Sie den Cursor an das Endzeichen, bis zu welchem Sie den

Texteffekt andern mochten, und driicken Sie danach die SET-Taste, um lhre
Wabhl zu registrieren und den Texteffekt zu andern.

« Andiesem Punkt kehrt der Etikettendrucker an die Texteingabeanzeige zuriick.

Wichtig!

« Jede der folgenden Einstellungen fir den TEXT-Bereich oder den
CHARACTER-Bereich kann dazu fuhren, dass die vertikalen BOX-Linien
zwischen den Zeichen mit den Zeichen tberlappen.

STYLE: Kursivschrift (Kursivschrift, Kursiv-

Fettschrift, Kursivschrift mit Umrisslinie, Kursiv- Eng/
Schattenschrift, Hochgesetzte Kursivschrift) =

EFFECT: BOX

Bestimmte FONT-Einstellungen kdnnen ebenfalls dazu fiihren, dass die BOX-
Linien mit den Zeichen uberlappen, auch wenn keine Kursivschrift verwendet
wird.

Falls eine solche Uberlappung auftritt,

verwenden Sie den BLOCK-Bereich oder den E @ QM” @ h
LINE-Bereich, um die BOX-Einstellung zu

andern, oder erhohen Sie die PITCH-Einstellung

in dem BLOCK FORMAT-Menu (Seite G-27).
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Es gibt zwei Methoden, die Sie fur die Einstellung der ZeichengréRe verwenden
kénnen: Automatische GréReneinstellung und manuelle GréRReneinstellung.

Teil 6 ZeichengroflRen

Normalerweise sollten Sie die automatische GréReneinstellung verwenden,
ausgenommen wenn Sie selbst eine spezielle Spezifikation der ZeichengroRe
vornehmen mdchten.

Durch die Verwendung der automatischen GréReneinstellung wird die
ZeichengréfRe automatisch in Abhangigkeit von der verwendeten Bandgro3e
und der Anzahl der zu druckenden Zeilen eingestellt.

Uber die automatische GroéReneinstellung

Falls Sie keine ZeichengroRe spezifizieren, wahlt der Etikettendrucker
automatisch die optimale Gro3e in Abhéngigkeit von der Breite des verwendeten
Bandes und der Anzahl der verwendeten Zeilen aus. Falls Sie Rahmen
verwenden (Seite G-36), werden die Zeichen automatisch mit dem verwendeten
Rahmentyp ausgeglichen.

Die folgende Tabelle zeigt die Zeichengroen fur ,Normaler bundiger Druck"”
und ,Rahmenbuindiger Druck".

Sie zeigt auch die spezifizierte Groe in Abhéngigkeit von der Bandbreite und
der Anzahl der Zeilen.

m Normaler bundiger Druck (automatische GréR3eneinstellung)

Anzahlf 1 2 3 4 5 6 7 8 9 | 10 |Mehrals
der 10 Zeilen
Zeilen

Bandbreite

46 mm 119pt| 43pt | 26pt | 20pt | 17pt | 14pt | 12pt [ 12pt | 9pt | 9pt

36 mm 85pt | 34pt | 20pt | 17pt | 14pt | 12pt | 9pt | 9pt

24 mm 59pt | 20pt | 14pt | 12pt | 9pt

18 mm 43pt | 17pt | 12pt | 9pt

12 mm 26pt | 12pt

9 mm 17pt | Die Fehlermeldung ,LABEL HAS TOO MANY LINES!“ erscheint.

6 mm 9pt
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m Rahmenbundiger Druck (automatische GroReneinstellung)

Anzahl| 1 2 3 4 5 6 7 8 |[Mehrals
g:?len 8 Zeilen

Bandbreite

46 mm 85pt | 34pt | 20pt | 17pt | 14pt | 12pt | 9pt | 9pt

36 mm 68pt | 26pt | 17pt | 14pt | 12pt | 9pt

24 mm 43pt | 17pt | 12pt | 9pt

18 mm 34pt | 14pt | 9pt

12 mm 20pt | opt Die Meldung

9mm 14pt ,TOO MANY LINES TO FRAME!" erscheint.

6 mm 9pt

Manuelle GréRReneinstellung

Ihr Etikettendrucker bietet Ihnen zwei unterschiedliche Verfahren fiir die manuelle
Anderung der ZeichengréRe: direkte Spezifikation der ZeichengréRen und
Spezifikation der ZeichengréR3e fir gesamte Zeilen von Text unter Verwendung
eines voreingestellten Formats.

Die Operationen in diesem Teil der Bedienungsanleitung erlautern, wie Sie die
Zeichengrofen unter Verwendung jeder dieser Techniken andern kénnen.



Direkte Spezifikation der Zeichengréf3en

Sie kdnnen die ZeichengrofRe in Punkten von 9pt bis 119pt auf eine von 14
GrofRen spezifizieren.

Eine Anderung der ZeichengroRe wird am Display durch eine
ZeichengroBenmarkierung angezeigt. Die folgende Tabelle zeigt die 14
Zeichengrof3en, die zur Verfigung stehen.

Zeichengrof3e (Punkte) Tatsachliche GréRe (mm)
Ipt 3 mm A
12pt 4 mm A
14pt 5mm A
17pt 6 mm A
20pt 7 mm A
26pt 9 mm A
34pt 12 mm A
43pt 15 mm A
51pt 18 mm A
59pt 21 mm A
68pt 24 mm A

Zeichengrof3e (Punkte) Tatséchliche Gréf3e (mm)
85pt 30 mm
102pt 36 mm
119pt 42 mm

Wichtig!  Achten Sie darauf, dass die oben in Millimeter angegebenen Grof3en
nur ungeféhre Grof3en sind. Die tatséchliche Grof3e kann kleiner sein, abhangig
von der verwendeten Schriftart.

Die vertikalen Zeichengrof3en, die Sie verwenden kénnen, werden automatisch
durch die Breite des in den Etikettendrucker eingesetzten Bandes begrenzt.
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Wichtig!  Der ZeichengréfRen-Indikator wird hervorgehoben, wenn Sie eine
ZeichengroRe spezifizieren, die zu groB ist, um die Anzahl der spezifizierten
Zeilen auf dem verwendeten Band unterzubringen. In diesem Fall stellt der
Etikettendrucker die Zeichengrof3e automatisch so ein, dass der Text auf das
verwendete Band passt.

Bandbreite ZeichengroRRe

6 mm 9pt

9 mm 9pt-17pt
12 mm 9pt-26pt
18 mm 9pt-43pt
24 mm 9pt-59pt
36 mm 9pt-85pt
46 mm 9pt-119pt

« Der Bereich (Von/Bis-Einstellung) fir eine Zeichengrof3en-Spezifikation darf
nicht von einem Block in einen anderen reichen.

Andern der Zeichengréf3e unter Verwendung der direkten

Spezifikation

1. Waéhrend Text am Display angezeigt wird, SIZE
driicken Sie die SIZE-Taste. SenabEE ~

2. Verwenden Sie die A-und V-Tasten, um SIZE

,CHARACTER"“ hervorzuheben, und

druicken Sie danach die SET-Taste. Pt Cdmm

14pt  COmm)

17pt (6mm)

20pt (7mm)

26pt (3mm) .

3. Verwenden Sie die A-und V-Tasten, um die gewiinschte ZeichengréRe
zu spezifizieren.
« Denken Sie daran, dass die Dimensionen, die Sie spezifizieren kdnnen, von
der Breite des in den Etikettendrucker eingesetzten Bandes abhangt (siehe
obige Tabelle).
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4. Nachdem Sie die gewiinschte ZeichengroRRe SI7E
bestimmt haben, driicken Sie die SET-Taste, | FROM?
um diese zu registrieren.

5. Verschieben Sie den Cursor an das SIZE
Startzeichen, ab dem Sie die ZeichengroRe | T8%
andern mochten, und driicken Sie danach
die SET-Taste, um Ihre Wahl zu registrieren.

6. Verschieben Sie den Cursor an das Endzeichen, bis zu dem Sie die
ZeichengroRe andern méchten, und driicken Sie danach die SET-Taste, um
Ihre Wahl zu registrieren und die Zeichengréf3e zu andern.

» Andiesem Punkt kehrt der Etikettendrucker an die Texteingabeanzeige zuriick.

SPQ«B‘ E.8cm '/1 A
12[;345|E ...........

ZeichengréRenmarkierung

Spezifizieren der ZeichengrofR3e fur Zeilen von Text

unter Verwendung der voreingestellten Formate

Bei dieser Methode geben Sie den gewiinschten Text ein und verwenden danach
voreingestellte Formate, um die ZeichengréRe fir jede Textzeile zu spezifizieren.
Achten sie drauf, dass die ZeichengréfRenmarkierungen nicht innerhalb des
Textes erscheinen, wenn Sie Zeichengréen unter Verwendung dieser Methode
spezifizieren. An deren Stelle zeigt der ZeichengréRen-Indikator die Gro3e des
Zeichens an, an dem sich der Cursor gegenwartig befindet.



Uber das Formatmenti

Das in dem folgenden Vorgang erscheinende Format verwendet Symbole, um
die ZeichengroRBe in jeder Textzeile anzuzeigen. Die erscheinenden Formate
hangen von der Breite des in den Etikettendrucker eingesetzten Bandes und
der Anzahl der Zeilen in dem Block von Text ab, in welchem der Cursor positioniert
ist, wenn Sie die SIZE-Taste dricken. Fur Einzelheiten Gber die fir jede
Bandbreite und die Anzahl der Zeilen von Text verfiigbaren Formate siehe Seite
G-52, G-53.

Wichtig! Sie kénnen voreingestellte Formate verwenden, um die
ZeichengroéfRRen fur Textzeilen zu spezifizieren, nur wenn bereits eine
ZeichengréBen-Spezifikation in dem Text ausgefiihrt wurde. Falls Sie die SIZE-
Taste driicken, wahrend sich der Cursor in einem Block befindet, der bereits
eine ZeichengroBenmarkierung enthalt, erscheint das ZeichengréflRen-
Spezifikationsmeni an Stelle des nachfolgenden Menls (RANGE-Menu). Dies
bedeutet, dass Sie nicht das Meni der voreingestellten Formate verwenden
kénnen, wenn Sie bereits eine ZeichengréRen-Spezifikation in dem gleichen
Block ausgefuhrt haben.

Spezifizieren der Zeichengré3en flir Zeilen von Text unter

Verwendung der voreingestellten Formate

1. Wahrend sich der Cursor in einem Textblock SIZE
befindet, in welchem Sie die voreingesteliten | goSAHEE ~
Formate verwenden moéchten, driicken Sie
die SIZE-Taste.

« Fr Einzelheiten tGiber Blocke siehe Seite G-26.

2. Verwenden Sie die A- und V-Tasten, um
LLINE" hervorzuheben, und driicken Sie
danach die SET-Taste.

« Das FORMAT-Menu erscheint mit allen
voreingestellten Formaten, die in Abhangigkeit
von der Anzahl der Textzeilen in dem Block, in
welchem sich der Cursor befindet, sowie der
Breite des in den Etikettendrucker eingesetzten
Bandes verfiigbar sind (Seite G-52, G-53).

SIZE
—_FORMAT - 1LINE
S— C_

Dosn Fommmm I
Gl

3. Verwenden Sie die A-, V-, <-und >-Tasten, um das zu verwendende
Format hervorzuheben, und driicken Sie danach die SET-Taste, um dieses
zu wahlen.

« Andiesem Punkt kehrt der Etikettendrucker an die Texteingabeanzeige zuriick.

Bestimmung der Zeichengré3en der voreingestellten

Formate

Verwenden Sie die <- und >-Cursortasten, um den Cursor am Display zu
verschieben. Der Zeichengréf3en-Indikator zeigt die gegenwartig eingestellte
ZeichengroRe fur das Zeichen an, an dem sich der Cursor befindet.

Das Display zeigt auch an, wie der Block, in dem sich der Cursor befindet,
aussehen wird, wenn Sie ihn ausdrucken. Fir weiter Informationen siehe Seite
G-35.
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- Teil 7 FORM-Menu-Funktionen -

Dieser Teil der Bedienungsanleitung beschreibt, wie das FORM-Meni zu
verwenden ist, um lhren Text genau so auszulegen, wie Sie ihn auf dem Etikett
wiinschen. Mitdem FORM-Meni kdnnen Sie die Zeichenteilung, die Textbldcke,
die Textausrichtung und einen weiten Bereich von anderen Merkmalen steuern.

Grundlagen fiir das Etikett-Layout

Bevor wir mit unserer eigentlichen Diskussion Uber das Layout eines Bandes
beginnen, sollten wir zuerst einige Ausdriicke definieren. Beachten Sie die
folgenden Ausdriicke.

Blocke

Ein Block ist ein Text, der zwischen zwei Blockmarkierungen () eingeschlossen
ist. Achten Sie darauf, dass der erste Block (ganz links) keine Blockmarkierung
an seinem Beginn erfordert, und der letzte Block (ganz rechts) benétigt keine
Blockmarkierung an seinem Ende. Falls keine Blockmarkierungen vorhanden
sind, wird der gesamte Text als ein einzelnen Block behandelt. Sie kdnnen
individuell die Lange jedes Blocks sowie die Teilung und die Anzahl der Zeilen
in jedem Block spezifizieren.

Druckbereich

Der Druckbereich ist der tatsachliche Bereich eines Etiketts, der den gedruckten
Text enthélt. Er beginnt mit der linken Seite des ersten gedruckten Zeichens
und endet mit der rechten Seite des letzten gedruckten Zeichens.

Seitenabstande

Die Seitenabstande sind leere Bereiche, die der Etikettendrucker automatisch
an beiden Enden des Druckbereichs hinzufuigt. Achten Sie darauf, dass diese
Seitenabsténde nur dann hinzugefugt werden, wenn Sie den automatischen
Vorschub verwenden, d.h. bei Verwendung des manuellen Vorschubs werden
sie nicht hinzugefigt.

Manueller Vorschub
(ohne Seitenabsténden),
Druck mehrerer Kopien

CASIOCASIO

Automatischer Vorschub
(mit Seitenabsténden)

CASIO
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Bandlange

Die Bandlange ist der Druckbereich plus die Seitenabstande.

Die Einstellungen, die Sie fur die Seitenabstande, die Blockteilung und den
spiegelbildlichen Druck ausfiihren, beeinflussen die gesamte Etikettenlange.

Verwendung des Layout-Displays

Sie kdnnen das Layout Ihres Etiketts jederzeit unter Verwendung des Layout-
Displays kontrollieren. Das Layout-Display zeigt alle Grafiken und Textelemente
an, die lhr Etikett ausmachen, um Ihnen eine generelle Idee Uber das Aussehen
Ihres Etiketts zu geben.

Anzeigen des Layout-Displays
1. Nachdem Sie das Etikett, das Sie zu drucken
planen, ausgelegt haben, driicken Sie die

Vorschubeinstellung (G-32)

1 LONG 13.9cm

LAYOUT -Taste. .
Anzeigenummer
(wenn das gesamte [ ]
Layout nicht auf eine .
Anzeige passt)

2. Falls das Layout des Etiketts zu grof3 ist, um auf eine einzige Anzeige zu
passen, verwenden Sie die A- und V-Tasten, um die Anzeige
durchzuscrollen.

« Drucken Sie die A-Taste, um an den Beginn des Layouts zuriickzukehren.

3. Driicken Sie die ESC-Taste, um das Layout-Display abzubrechen.
« Sie kdnnen das tatsachlich Aussehen des Etiketts unter Verwendung des
Bilddisplays betrachten, das auf Seite G-35 beschrieben ist.

Kreiern und Loschen von Blécken

Die folgenden Vorgénge beschreiben, wie Bldcke kreiert und geléscht werden
kdénnen. Spater werden Sie lernen, wie Sie bestimmte Einstellungen auf einer
Block-zu-Block-Basis &ndern kdnnen.



Kreieren eines Blockes
Beispiel: Geben Sie den Text ,ABXYZ Computer Company* ein und kreieren
Sie zwei Blécke: ,ABXYZ" und ,Computer Company*.

1. Geben Sie den Text ein.

2. Verschieben Sie den Cursor an die Leerstelle zwischen ,ABXYZ“ und
,Computer Company*

3. Driicken Sie die BLOCK -Taste. ab

« Falls Sie den Text in drei Blocke aufteilen |85gt
mochten, sollten Sie eine weitere A [
Blockmarkierung eingeben. _Computer Company-

1
as.ctm N A

Léschen einer Blockmarkierung

Um eine Blockmarkierung zu I6schen, verwenden Sie den unter ,Léschen von
einzelnen Zeichen" fiir die DEL-Taste beschriebenen Vorgang (Seite G-15).
Sie kénnen die BS-Taste nicht fir das Ldéschen von Blockmarkierungen
verwenden.

Wichtig!

« Sie kdnnen bis zu 15 Blockmarkierungen in eine einzelne Textpassage
eingeben.

« Wenn lhre Textpassage aus einem einzelnen Block besteht (wenn sie keine
enthalt), wird durch das Driicken der FORM-Taste das BLOCK FORMAT-
Meni 1/4 bis 4/4 gefolgt von dem OVERALL FORMAT-Menl 1/6 bis 6/6
angezeigt. Fihren Sie die gewiinschten Einstellungen aus, wenn jede dieser
Anzeigen erscheint.

« Wenn lhre Textpassage aus mehreren Blocken besteht (wenn sie mindestens
eine [y enthalt), wird durch das Driicken der FORM-Taste das FORM-Menii
angezeigt. Wahlen Sie BLOCK FORMAT und danach ONE BLOCK oder ALL
BLOCKS in der RANGE-Einstellungsanzeige, um das BLOCK FORMAT-Meni
1/4 bis 4/4, oder OVERALL FORMAT, um das OVERALL FORMAT-Meni 1/6
bis 6/6 anzuzeigen.

Blockoperationen
Die Vorgange in diesem Abschnitt kénnen verwendet werden, um die folgenden
Parameter flr jeden Block zu steuern.

« Richtung (horizontal, vertikal)

« Ausrichtung (linksbiindig, blindig auf beiden Seiten, Flattersatz auf beiden
Seiten, zentriert, rechtsbiindig)

« Zeichenteilung (%/s, /s, /g, /g, *?g, 1%/, 245 Zeichen)

¢ Blocklange (automatisch, fest)

Verwenden Sie das BLOCK FORMAT-Meni fir die Ausfihrung der
Blockoperationen.

Anzeigen des BLOCK FORMAT-Mendis
1. Wahrend Text am Display angezeigt wird,
driicken Sie die FORM-Taste.
* Dieses Meni erscheint nur, wenn die
Textpassage aus mehreren Blécken besteht
(wenn sie mindestens eine [ enthalt).

FORM

SRR

2. Verwenden Sie die A-und V-Tasten, um (_____ BLOCK FORMAT ————
,BLOCK FORMAT" hervorzuheben, und |-_RANGE —
drticken Sie danach die SET-Taste. S

3. Spezifizieren Sie, ob lhre Spezifikation fur einen Block oder fur alle Blocke
gelten soll, und druicken Sie danach die SET-Taste.
. galls .fS_Ii(e 9inefn l?jlockBTpei(zifizizren,dgiltéhre ——— ELOCK FORMAT 1,4 ———
pezifikation fur den Block, in dem der Cur- SN
sor positioniert war, als Sie die FORM-Taste

druckten.
* Verwenden Sie die A- und V-Tasten, um die einzelnen Menuposten
hervorzuheben.

DIRECTION

T-LENGTH
24.4cm

u
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« Das BLOCK FORMAT-Meni hat vier Seiten. Driicken Sie die SET-Taste bei
angezeigter erster Seite, um auf die zweite Seite zu wechseln.
Falls Sie die SET-Taste bei angezeigter vierter Seite driicken, werden die mit
dem Meni ausgefuhrten Einstellungen registriert, worauf auf die
Texteingabeanzeige zurtickgekehrt wird.

« Verwenden Sie die <- und >-Tasten, um zwischen den Einstellungen des
gegenwartig gewahlten (hervorgehobenen) Postens zu &ndern.

m Die folgenden Erlauterungen beschreiben jeden Posten des BLOCK
FORMAT-Mendis in allen Einzelheiten.

DIRECTION (Richtung)
HORIZONTAL (horizontal)

CASIO G

VERTICAL (vertikal)

« Ein Umschalten zwischen HORIZONTAL und VERTICAL beeinflusst ebenfalls
die Drucklange.

ALIGNMENT (Ausrichtung)

LEFT EQUAL JUSTIFY

(linksbundia) (blindig auf beiden Seiten)
CASIO CASIO
COMPUTER CO.,LTD. COMPUTER CO.,LTD.
MADE IN JAPAN MADE IN JAPAN
EQUAL RAGGED CENTER

(Flattersatz auf beiden Seiten)
cC A S | O

COMPUTER CO.,LTD.

MADE IN JAPAN

(zentriert)

CASIO
COMPUTER CO.,LTD.
MADE IN JAPAN
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RIGHT
(rechtsbiindig)

CASIO
COMPUTER CO.,LTD.
MADE IN JAPAN

PITCH (Zeichenteilung)

Dies ist die relative Teilung zwischen den Zeichen. Sie kdnnen die Zeichenteilung
als &g, °lg, 1%, s, 12, °lg oder /3 Zeichen spezifizieren. Nachfolgend sind
Beispiele fiir die einzelnen Einstellungen der Zeichenteilung dargestellt.

g Mg
CASIO CASIO

16/8

cC A S I O

24f

C A S I O

Wichtig!  Bei vertikalem Druck kdnnen Zeichen am ausgedruckten Band
Uberlappt werden. Sie konnen dies korrigieren, indem Sie die PITCH-Einstellung
im OVERALL FORMAT-Meni erhéhen oder PROPORTIONAL ausschalten.

B-LENGTH (Blocklange)

Wahlen Sie ,FIXED", wenn Sie eine feste Blocklange spezifizieren mochten.
Verwenden die sie V -Taste, um [ ] unter ,FIXED" hervorzuheben. Verwenden
Sie die <- oder >-Taste, um die Blocklange in einem Bereich von 0,0 cm bis
99,9 cm zu spezifizieren. Spezifizieren Sie ,AUTO" furr diese Option, wenn Sie
winschen, dass der Etikettendrucker automatisch die Blockléange einstellen soll.



Operationen fiir den gesamten Text
Die Vorgange in diesem Abschnitt steuern die folgenden Parameter fir den
gesamten am Display angezeigten Text.

« Spiegelbildlicher Druck (normal, spiegelbildlich)

« Proportionale Zeichenteilung (ein, aus)

« Blockabstand (nah, weit, keiner)

« Vorschub (lang, mittel, kurz, manuell)

« Bandlange (automatisch, fest)

« Blockausrichtung (linksbiindig, gleiche Teilung, zentriert, rechtsbiindig)

Verwenden Sie das BLOCK FORMAT-Menu, um die Blockoperationen
auszufuhren.

Anzeigen des OVERALL FORMAT-Menlis

1. Wahrend Text am Display angezeigt wird, driicken Sie die FORM-Taste.

2. Verwenden Sie die A- und V-Tasten, um ,OVERALL FORMAT"
hervorzuheben, und driicken Sie danach die SET-Taste.

" einzeinen Menaposten hervorzuneben. | UERALL FORIRT 16 —
inz u vorzu .

- Das OVERALL FORMAT-Menii hat sechs | Re® A

Seiten. Drucken Sie die SET-Taste bei
angezeigter erster Seite, um auf die zweite
Seite zu wechseln. Falls Sie die SET-Taste
bei angezeigter sechster Seite driicken,
werden die mit dem Menu ausgefuhrten
Einstellungen registriert, worauf auf die
Texteingabeanzeige zuriickgekehrt wird.

« Verwenden Sie die <- und >-Tasten, um zwischen den Einstellungen des
gegenwartig gewéhlten (hervorgehobenen) Postens zu andern.

T-LEHMGTH
24.4cm

m Die folgenden Erlauterungen beschreiben jeden Posten des OVERALL
FORMAT-Mendis in allen Einzelheiten.

NORMAL/MIRROR (normal/spiegelbildlich)
NORMAL (normal) MIRROR (spiegelbildlich)

CASIO OI2AD

PROPORTIONAL (proportional)

ON (ein)
CASIO CASIO

OFF (aus)

CASIO CASIO

O PROPORTIONAL wird automatisch fir die nachfolgend aufgelisteten
Zeichentypen ausgeschaltet.
* ILLUSTRATIONS und die folgenden SYMBOL-Zeichen: DINGBATS, NUM-
BERS, GREEK, RUSSIAN.

BL-SPACE (Blockabstand)
NARROW (nah)

NO SMOKING ®
WIDE (weit)
NO SMOKlNG @

NONE (kein)

NO SMOKING @

FEED (Vorschub)

Sie kénnen auch eine von vier verschiedenen Vorschubeinstellungen wéhlen,
die fiir lange oder kurze Seitenabstande (,Grundlagen furr das Etikett-Layout®)
sorgen. Sie kénnen auch den manuellen Vorschub spezifizieren.
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LONG (lang) MANUAL (manuell)

Diese Einstellung sorgt dafir, dass das Band am Beginn und am Ende Diese Einstellung liefert keine Seitenabstédnde des gedruckten Textes. Falls
jedes Druckvorganges um 21 mm vorgeschoben wird. Sie zwei aufeinander folgende Druckvorgange ausfiihren (ohne manuellen
Vorschub zwischen den Druckvorgangen), folgt dem letzten Zeichen des ersten
C A SI O Druckvorganges sofort das erste Zeichen des zweiten Druckvorganges, ohne
dass dazwischen einer Leerstelle eingehalten wird. Auf diese Weise kann Band
—_—— eingespart werden, wenn eine Serie von Bandern ausgedruckt wird.
Ca. 21 mm Ca. 21 mm

Wichtig!  Nachdem Sie das Ausdrucken mit manuellem Vorschub beendet
MEDIUM (mittel) haben, driicken Sie unbedingt die FUNCTION-Taste und danach die IMAGE
Diese Einstellung sorgt dafirr, dass das Band am Beginn und am Ende (CUT)-Taste. Dadurch wird das Band vorgeschoben und danach abgeschnitten.

jedes Druckvorganges um 10 mm vorgeschoben wird. Fir Einzelheiten siehe ,Manuelles Abschneiden des Bandes* auf Seite G-34.

/L\E/;BI%SPEA(:FEJGTI?Seite G-32) T-LENGTH (Bandlange) o o
Waéhlen Sie ,FIXED", wenn Sie eine feste Bandlange spezifizieren mochten.
Vorlauf Verwenden die sie V-Taste, um [ ] unter ,FIXED" hervorzuheben. Verwenden
Sie die <- oder >-Taste, um die Bandlange in einem Bereich von 0,0 cm bis 99,9
CA SI O cm zu spezifizieren. Spezifizieren Sie ,AUTO" fiir diese Option, wenn Sie mdéchten,

dass der Etikettendrucker die Lange des Bandes automatisch einstellen soll.

Ca. 23 mm Ca. 10 mm Ca. 10 mm

» Das automatische Abschneiden des Bandes mit Rand am Beginn wird
nicht ausgefiihrt, wenn TAPE LENGTH: Ca. 31 mm oder weniger auf
OVERALL FORMAT eingestellt ist (siehe Seite G-29).

SHORT (kurz)
Diese Einstellung sorgt dafir, dass das Band am Beginn und am Ende
jedes Druckvorganges um 3 mm vorgeschoben wird.

LEADING MARGIN
AUTO TAPE CUT (Seite G-32)

CASIO

Ca. 23 mm Ca.3mm Ca.3mm

—

« Das automatische Abschneiden des Bandes mit Rand am Beginn wird
nicht ausgefihrt, wenn TAPE LENGTH: Ca. 31 mm oder weniger auf
OVERALL FORMAT eingestellt ist (siehe Seite G-29).
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B-ALIGN (Blockausrichtung)
LEFT (linksbiindig)

SALE! |.. 5

EQUAL (gleiche Teilung)

SALE! |,

CENTER (zentriert)

$20
SALE ! NOW  $10
RIGHT (rechtsbiindig)
$20
SALE! .. 5%

- Teil 8 Drucken -

Dieser Teil der Bedienungsanleitung enthalt alle Informationen, die Sie fur das
Ausdrucken von Béndern benétigen.

Vorsichtsmafnahmen beim Drucken

» Schalten Sie niemals die Stromversorgung wahrend eines Druckvorganges
aus.

* Bevor Sie mit dem Drucken beginnen, achten Sie darauf, dass der
Bandauslass nicht blockiert ist.

» Beim Ausdrucken von Text mit gro3en dunklen Bereichen, beim Ausdrucken
auf breitem Band und beim kontinuierlichen Drucken kann der Drucker sehr
hei3 werden. Falls dies eintritt, erscheint die Meldung ,GETTING READY..."
am Display und der Druckvorgang wird voriibergehend unterbrochen, um
ernsthafte Uberhitzung zu vermeiden. Mit dem Drucken wird automatisch
fortgesetzt, wenn die Temperatur auf normal zuriickkehrt.

* Falls die Meldung ,GETTING READY...“ haufig erscheint und der
Druckvorgang unterbrochen wird, versuchen Sie die Verwendung einer
niedrigeren Einstellung der Druckdichte.

Drucken eines Bandes
Das Drucken eines Bandes ist so einfach, wie das Driicken der PRINT-Taste.

Drucken eines Bandes
1. Dricken Sie die PRINT-Taste, um ein Band mit dem eingegebenen und
ausgelegten Text zu drucken.

« Um den Druckvorgang an beliebiger Stelle abzubrechen, driicken Sie die
ESC-Taste.

« Sie kdnnen am Beginn des Bandes einen zusatzlichen Rand hinzufiigen,
indem Sie die FUNCTION-Taste und danach die PRINT (FEED)-Taste driicken,
bevor Sie den Druckvorgang starten.

Wichtig!  Um das Drucken von mehreren Kopien des gleichen Etiketts zu
spezifizieren, schalten Sie das Drucken von mehreren Kopien ein, bevor Sie
mit der Druckoperation starten. Fir weitere Informationen siehe ,Drucken von
mehreren Kopien des gleichen Etiketts".

Falls Sie nur eine Kopie des Etiketts ausdrucken méchten, springen Sie an
Schritt 6.
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2. Verwenden sie die <- und >-Tasten, um die Anzahl der auszudruckenden
Kopien zu spezifizieren. Mit der <-Taste wird der Wert vermindert, wogegen
die >-Taste den Wert erhoht.

« Sie kdnnen auch die Werte fir COPIES direkt eingeben. Achten Sie jedoch

darauf, dass der erste eingegeben Wert rechts von dem bereits am Display

angezeigten Wert eingefiigt wird. Falls zum Beispiel 1 angezeigt wird und Sie

9 eingeben, wird 19 erhalten. Um einen Wert im Bereich von 1 bis 9 zu

spezifizieren, missen Sie die vorgestellte Null (01, 02, 03 usw.) mit eingeben.

Verwenden Sie die V -Taste, um das AUTO CUT-Meni zu wahlen.
Verwenden Sie die <- und »>-Tasten, um AUTO CUT einzuschalten.
Nachdem Sie sichergestellt haben, dass der Bandauslass nicht blockiert ist,
driicken Sie die PRINT- oder SET-Taste.

Jedes Etikett wird nach dem Ausdrucken automatisch abgeschnitten.

6. Verwenden Sie eine Schere, um das Band ggf. auf die gewiinschte Grof3e
zu trimmen.

« Nachdem Sie ein Band ausgedruckt haben, kdnnen Sie die Schutzfolie von
dem Band abziehen und das Band auf das gewtinschte Objekt kleben. Achten
Sie jedoch darauf, dass das Band an rauen, nassen, 6ligen oder verschmutzten
Oberflachen nicht haftet.

o s

Drucken von mehreren Kopien des gleichen Etiketts
Nachdem Sie das Drucken von mehreren Kopien eingeschaltet haben, kénnen
Sie spezifizieren, wie viele Kopien des Etiketts Sie ausdrucken mdéchten. Sie
kénnen bis zu 100 Kopien spezifizieren.

Wichtig!

« Wenn Sie mehrere Kopien des gleichen Etiketts spezifizieren, werden die
Etiketten aufeinander folgend und ohne Unterbrechung ausgedruckt.

« Bevor Sie mit der Druckoperation beginnen, sollten Sie kontrollieren, ob die
Bandkassette ausreichend Band fiir das Ausdrucken aller gewiinschten Kopien
enthalt. Falls das Band wahrend des Druckvorgangs zu Ende geht, driicken
Sie die ESC-Taste, um die Druckoperation abzubrechen.

Einschalten des Druckens mehrerer Kopien

1. Dricken Sie die SET UP-Taste.

2. Verwenden Sie die A-und V -Tasten, um COPIES (Druck mehrerer Kopi-
en) zu wahlen, und driicken Sie danach die SET-Taste.
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3. Verwenden Sie die A-und V -Tasten, um ON zu wahlen, und driicken Sie
danach die SET-Taste.

Wenn Sie nun mit der Druckoperation beginnen, erscheint eine Meldung am
Display, die Sie nach der Eingabe der Anzahl der auszudruckenden Kopien
auffordert. Das tatsachliche Drucken erfolgt, nachdem Sie die Anzahl der Kopien
spezifiziert haben.

Hinweise

» Um das Drucken von mehreren Kopien auszuschalten (fir das Drucken nur
eines Etiketts pro Druckoperation), verwenden Sie die A-und V -Tasten im
obigen Schritt 3, um OFF zu wéhlen.

« Das automatische Abschneiden des Bandes erfolgt nicht, wennFEED: MEDIUM,
TAPE LENGTH: Ca. 31 mm oder weniger oder FEED: SHORT, TAPE LENGTH:
Ca. 24 mm oder weniger fiir die OVERALL FORMAT-Einstellung eingestellt ist.
In einem solchen Fall missen Sie eine Schere verwenden, um das Band nach
dem Drucken abzuschneiden. Wenn FEED auf MANUAL eingestellt ist, wird
das Band niemals abgeschnitten, unabhéngig von der Einstellung der
automatischen Bandschere AUTO CUT auf ON oder OFF.

« Das Drucken mehrerer Kopien ist vielleicht nicht mdglich, wenn das Etikett
sehr lang ist. In einem solchen Fall missen Sie das Etikett verkiirzen oder
die Anzahl der Kopien reduzieren und danach nochmals versuchen.

Wichtig!

« Achten Sie darauf, dass sich die ausgedruckten Etiketten nicht in der Nahe
des Bandauslasses ansammeln. Am Bandauslass angesammelte Etiketten
kénnen zu Bandstau und Fehlbetrieb fuihren.

Abschneiden des Bandes

Es gibt zwei Methoden fur das Abschneiden des Bandes. Die automatische
Bandschere schneidet das Band nach Beendigung des Druckens automatisch
ab. Sie kdnnen auch eine manuelle Operation ausfihren, um das Band
abzuschneiden.

Automatische Bandschere

Die automatische Bandschere kann fir die Ausfiihrung der folgenden

Operationen verwendet werden.

* Um den Rand am Beginn eines Etiketts abzuschneiden.

« Um das Band nach dem Drucken jedes Etiketts abzuschneiden (wenn AUTO
CUT wahrend des Druckens von mehreren Kopien auf ON eingestellt ist)

« Um das Band nach Beendigung des Druckens eines Etiketts abzuschneiden



m Die folgende Tabelle zeigt, wenn die automatische Bandschere arbeitet und
wenn nicht.

O: Band wird abgeschnitten ~ X: Band wird nicht abgeschnitten

Ausdrucken mehrer
Abschneiden Kopien Endgiiltiges
FEED (Rand) und TAPE des vorderen Abschneiden des  [Abschneiden
LENGTH (Bandlange) Randes Randes nach jedem | des Bandes
Etikett
FEED: LONG (GroRer Rand) X O O
FEED: |Ca.31mm
MEDIUM | oder mehr O o O
(Mittlerer | ca. 31 mm
. X X
Rand) | oder weniger o
EEeD: | Ca.24 mm
SHORT | oder mehr o O o
(Kleiner | ca. 24 mm
. X X
Rand) | oder weniger o
FEED: MANUAL X X X
(Kein Vorschub)

« Bestimmte Vorschubseinstellungen kénnen das Abschneiden des Bandes
verhindern. In einem solchen Fall missen Sie eine Schere verwenden, um
das Band abzuschneiden.

m Nachfolgend ist dargestellt, wie das Drucken geméaft AUTO CUT-Einstellung
fur Ausdrucken mehrer Kopien ausgefuhrt wird.

AUTO CUT: ON
Etikett 1

CASIO

AUTO CUT: OFF
Etikett 1

Etikett 2

CASIO || C

Etikett 2

CASIO CASIO!

m Das automatische Abschneiden des Bandes erfolgt nicht, wenn AUTO CUT:
OFF gewahlt ist. Die automatische Abschneideposition wird geman
Vorschubseinstellung bestimmt, wie nachfolgend dargestellt.

FEED: LONG r Abschneideposition

. Etikettl . Etikett2
CASIO CASIO
“ca2imm “cazimm
FEED: MEDIUM
Etikett 1 Etikett 2

~_CASIO_ | CASIO

Ca. 23 mm Ca. 10 mm

Ca. 10 mm

FEED: SHORT

Etikett 1 Etikett 2

'CASIO | CASIO

Ca. 23 mm Ca. 3 mm

Ca.3mm
FEED: MANUAL
‘ Etikett 1 Etikett 2
CASIO CASIO
Ca. 21 mm — (FUNCTION IMAGE (CUT))
Wichtig!

» Das automatische Abschneiden des Bandes erfolgt nicht nach einer
Bandvorschuboperation (FUNCTION und PRINT (FEED)). In einem solchen
Fall mussen Sie das Band wie erforderlich manuell abschneiden.

« Durch das Driicken der ESC-Taste wird der automatische Abschneidevorgang
nicht unterbrochen. Falls Sie eine Druckoperation unterbrechen mdochten,
warten Sie, bis der automatische Abschneidevorgang beendet ist, und driicken
Sie danach die ESC-Taste.
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Manuelles Abschneiden des Bandes

Driicken Sie die FUNCTION-Taste und danach die IMAGE (CUT)-Taste, um
das Band vorzuschieben und danach abzuschneiden. Da das Band vor dem
Abschneiden automatisch vorgeschoben wird, besteht keine Gefahr, dass
Zeichen von der vorhergehenden Druckoperation am Beginn der nachfolgenden
Druckoperation erscheinen.

Sie kdnnen die FUNCTION- und IMAGE (CUT)-Tasten verwenden, um nach
Unterbrechung einer Druckoperation durch Driicken der ESC-Taste das Band
manuell abzuschneiden.

Wichtig!

« Der Bandvorschub erfolgt immer mit einem manuellen Schnitt. Sie kdnnen
die Schnittoperation nicht alleine ausfuhren.

« Die FUNCTION- und IMAGE (CUT)-Tasten arbeiten nicht wahrend einer
Druckoperation, wahrend Farbband eingesetzt ist oder wenn sich keine
Bandkassette in dem Etikettendrucker befindet.

Anbringen eines Etiketts an einer Oberflache

Der Etikettendrucker ist mit einer eingebauten Abziehvorrichtung ausgeristet
und wird mit einem separaten Abziehwerkzeug geliefert, um die Schutzfolie
einfach von den gedruckten Etiketten abziehen zu kénnen.

Verwendung der Abziehvorrichtung oder des

Abziehwerkzeuges zum Entfernen der Schutzfolie

Die folgenden Vorgange beschreiben, wie die eingebaute Abziehvorrichtung
und das separate Abziehwerkzeug zu verwenden sind, um die Schutzfolie von
den gedruckten Etiketten zu entfernen.

Entfernen der Schutzfolie mit eingebauter Abziehvorrichtung

1. Setzen sie das Etikett in die Abziehvorrich-
tung ein.

Abziehvor-
richtung
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Setzen Sie das Etikett so in die Abziehvor-
richtung ein, bis etwa 2 mm des Endes des
Etiketts leicht nach hinten umgebogen ist.
Qo

Positionieren Sie die bedruckte Seite
gegen die Vorderseite des

Etikettendruckers
Vi

AN
N2

2. Ziehen Sie das Etikett gerade nach unten durch
den Schlitz der Abziehvorrichtung.

3. Wiederholen Sie die Schritte 1 und 2, bis sich die Schutzfolie von dem Etikett
I6st. Sie kdnnen eine Schere verwenden, um das Etikett auf die gewiinschte
GroRe zu trimmen.

Entfernen der Schutzfolie mit dem Abziehwerkzeug
1. Offnen Sie den Abziehschlitz. ‘
Taste

Schlitz K

2. Mitder bedruckten Flache des Etiketts nach
unten, setzen Sie dieses in das \

Abziehwerkzeug ein. “ —

- —
3. SchlieRen Sie den Abziehschlitz.

@

Sie kénnen durch diese
Offnung blicken, um zu
kontrollieren, ob das
Etikett richtig in dem
Abziehwerkzeug
positioniert ist.

4. Driicken Sie mehrmals die Taste.




5. Offnen Sie den Abziehschlitz und entfernen
Sie das Etikett.

Die Schutzfolie sollte an
dieser Ecke von dem
Etikett abgezogen
werden.

VorsichtsmalBnahmen beim Anbringen eines Etiketts

m Die folgenden Arten von Oberflachen sind vielleicht nicht fir das Anbringen
eines Etiketts geeignet.

« Raue Oberflachen

* Nasse, olige oder staubige Oberflachen

Spezielles Plastikmaterial (auf Silikonbasis, PP-Material usw.)

Bringen Sie die Etiketten nicht auf en folgenden Arten von Oberflachen an.

Direktem Sonnenlicht oder Regen ausgesetzte Oberflachen

* An Gebauden oder Wanden, die anderen Personen gehodren

Bahnhofe oder andere 6ffentliche Gebaude

* Am Kdrper einer Person oder eines Tieres

An Telegrafenmasten

Achten Sie darauf, dass Klebestoff von dem Band an der Oberflache verbleiben

kann, wenn Sie das Band abziehen.

Die Schutzfolie von manchen Béndern lasst sich mit den Abziehvorrichtungen

nur schwer entfernen. Falls Probleme auftauchen sollten, versuchen Sie ein

Biegen des Etiketts, um die Schutzfolie zu I6sen.

Druckdichte

Die Einstellung der Druckdichte bestimmt, wie dunkel die Zeichen auf Ihrem
Band ausgedruckt werden.

Einstellen der Druckdichte

1. Schalten Sie die Stromversorgung ein.

2. Dricken Sie die SET UP-Taste, um das SET
UP-Menl anzuzeigen. L%EHT om§|<

3. Verwenden Sie die A- und V-Tasten, um 1 2 E 4 5
LDENSITY" hervorzuheben, und driicken Sie
danach die SET-Taste.

4. Verwenden sie die <- und »-Tasten, um die zu verwendende Dichte
hervorzuheben, und driicken Sie danach die SET-Taste, um diese Einstellung
anzuwenden und an die Texteingabeanzeige zuriickzukehren.

« Je hoher die gewahlte Nummer, umso dunkler werden die Zeichen

ausgedruckt.

Verwendung des Bilddisplays
Das Bilddisplay lasst Sie ein realistisches Bild des genauen Etiketts betrachten,
bevor Sie dieses ausdrucken.

Anzeigen des Bilddisplays
1. Nachdem Sie das Etikett ausgelegt haben,
wie Sie es drucken mdochten, driicken Sie

die IMAGE-Taste.
« Das Bild am Display scrollt von rechts nach

links.

2. Um das Scrollen zu stoppen und den derzeitigen Inhalt des Bildes am Dis-
play einzufrieren, driicken Sie die SET-Taste.
3. Driicken Sie erneut die SET-Taste, um mit dem Scrollen fortzusetzen.
4. Driicken Sie die ESC-Taste, um das Bilddisplay abzubrechen.
« Etiketten, die sehr diinne Linien oder eine gro3e Anzahl von Zeichen enthalten,
erscheinen vielleicht nicht normal am Bilddisplay.
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Teil 9 Rahmen

Die Rahmenfunktion macht es einfach, attraktive Ornamentrahmen zu lhrem
Text hinzuzufugen.

Spezifizieren eines Rahmens um den Druckbereich

1. Geben Sie den Text ein, den Sie mit einem Rahmen umranden mochten.
2. Driicken Sie die FRAME-Taste.

3. Verwenden Sie die A-, V-, <-und >-

———————— FRAMES ————————
Tasten, um den zu verwendenden Rahmen 1
hervorzuheben, und driicken Sie danach die @ C)
SET-Taste. I——I |—] Jrrererinces,

; A
2 s

H
z Z
z z

4. Dricken Sie die SET-Taste, um lhren Text mit dem gewahlten Rahmen
auszudrucken, oder die ESC-Taste, um die Druckoperation abzubrechen
ohne etwas zu drucken.

« Fur Informationen Uiber die maximale Anzahl von Zeilen, die mit dem Rahmend-

ruck verwendet werden kann, siehe ,Eingeben von alphanummerischen Zei-
chen" auf Seite G-13.
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[ Teil 10 PRESETS-Menii-Funktionen |

Dieser Teil der Bedienungsanleitung beschreibt, wie das PRESETS-Meni zu
verwenden ist, um Zugriff auf eine Anzahl verschiedener Funktionen zu erhalten,
welche das Kreieren eines Etiketts beschleunigen und erleichtern.

Anzeigen des PRESETS-Menis

1. Dricken Sie die PRESETS-Taste.

« Achten Sie darauf, dass die Funktionen des PRESETS-Mens normalerweise
verwendet werden, wenn sich kein Text am Display befindet. Befindet sich
Text am Display, wenn sie die PRESETS-Taste driicken, erscheint die Meldung
JNPUT TEXT WILL BE CLEARED! OK TO CONTINUE? SET/ESC* am Dis-
play. Sie kénnen mit der Operation fortsetzen (und den Text [6schen) oder die
ESC-Taste driicken, um die Operation abzubrechen, ohne etwas zu Iéschen.

2. Verwenden Sie die A-und V -Tasten, um den gewiinschten voreingestellten
Posten hervorzuheben, und driicken Sie danach die SET-Taste.

VergrofRern

Dieser Posten lasst Sie bis zu 16 Zeichen auf mehreren Bandern ausdrucken,
die Sie dann zusammensetzen kénnen, um ein vergrofertes Etikett zu erhalten.
Die ZeichengréRe fir ein solches Etikett kann bis zu etwa 180 mm betragen.
Achten Sie darauf, dass dieser Posten nur dann zur Verfigung steht, wenn
Band mit einer Breite von 36 oder 46 mm in den Etikettendrucker eingesetzt ist.
Fir wichtige Informationen uber die Zeichengroéf3e und die Bandbreite bei
Verwendung der verschiedenen Einstellungen dieses Postens siehe Seite G-
46.

 Sie kdnnen kein Band mit einer Breite von weniger als 36 mm und auch keine

farbigen Bander verwenden.



Drucken eines grof3en Etiketts

1. Wahrend das PRESETS-Meni am Display angezeigt wird, verwenden Sie
die A-und V -Tasten, um ,ENLARGED" hervorzuheben, und driicken Sie
danach die SET-Taste.

2. Geben Sie den Text mit bis zu 16 Zeichen
ein, und driicken Sie danach die SET-Taste.

IRECTION EﬁgﬁEﬂ]ﬂ]!
IRROR

3. Spezifizieren Sie die Druckrichtung (Seite G-28) und entweder
spiegelbildlichen oder normalen Druck (Seite G-29).
* Verwenden Sie die A- und V-Tasten, um die verschiedenen Posten
hervorzuheben, und die <- und >-Tasten, um die einzelnen Einstellungen zu
andern.

4. Nachdem Sie die gewinschten
Einstellungen ausgefiihrt haben, driicken Sie
die SET-Taste.

5. Verwenden Sie die A- und V-Tasten, um
die zu verwendende Vergréf3erung
hervorzuheben, und driicken Sie danach die
SET-Taste. LEMGETH 62, Lcm

6. Achten Sie darauf, dafl ,PRINT" hervorge-
hoben wird, und driicken Sie danach die
SET-Taste.

——————— ENLARGED —-—-——-

LEVEL
AUTO CUT EH!

7. Verwenden Sie die <- und >-Tasten, um ,ALL" fir den ,LEVEL"-Posten zu
wahlen.

8. Verwenden Sie die V-Taste, um ,AUTO CUT" hervorzuheben. Verwenden
Sie die <- und >-Tasten, um ON zu wéhlen.

9. Driicken Sie die SET- oder PRINT-Taste, um die eingestellte Operation
auszufuhren.

Falls Sie nur eines der Bander ausdrucken mochten, die das vergrofRRerte Etikett
ausmachen, verwenden Sie die >- und <-Tasten in Schritt 7, um das zu
druckende Band zu wahlen.

Wichtig!
« Sie kénnen hochgestellte oder tiefgestellte Symbole (SYMBOL) unter
Verwendung des vergrof3erten Drucks nicht eingeben oder drucken. Fir
Informationen Uber hochgestellte und tiefgestellte Symbole siehe Seite G-
14.
Bei vergroRRertem Druck kann jede der folgenden Bedingungen dazu fuhren,
dass fir die Druckausgabe langere Zeit benétigt wird.
« Sehr breites Band
« Eine groRe Anzahl an Bandstiicken
« Eine grof3e Anzahl an Zeichen
« Bestimmte Schriftarten
* Viele Piktogramme
Solche Bedingungen kdénnen dazu fuhren, dass die Meldung ,GETTING
READY..." fur langere Zeit am Display verbleibt. Dies ist auf die interne
Verarbeitung zuriickzufihren und stellt keinen Fehlbetrieb dar. Falls Sie
die Druckausgabe unterbrechen méchten, driicken Sie die ESC-Taste.

BAR CODE (Strichcode)

Mit diesem Posten kénnen Sie einen von sieben verschiedenen Strichcode
ausdrucken: EAN-13, EAN-8, UPC-A, UPC-E, ITF, CODE39, CODABAR(NW?7).

Wichtig!  Der Vorgang fiir das Ausdrucken des Strichcode hangt von dem Typ
des gewadhlten Strichcode ab.

Bénder fiir Strichcode

Nur Bander mit einer Breite von 18/24/36/46 mm sollten firr das Ausdrucken
von Strichcode verwendet werden.

» Schwarz auf weiBem Band (WE)

« Blau auf weiRem Band (WEB)

» Schwarz auf gelbem Band (YW)

Wichtig!
* Sie kénnen Band mit einer Breite von 6/9/12 mm oder farbiges Band nicht fur
das Ausdrucken von Strichcode verwenden.
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Unter Verwendung des Strichcode kdnnen Sie keine hochgestellten oder
tiefgestellten Symbole (SYMBOL) eingeben.

Sie kénnen bis zu 60 Zeichen als Kommentartext eingeben. Falls Sie keinen
Kommentartext eingeben méchten, driicken Sie die SET-Taste ohne etwas
einzugeben.

Testen Sie immer die mit diesem Etikettendrucker erzeugten Strichcode, be-
vor Sie diese tatséchlich verwenden. Falls Strichcode nicht richtig gelesen
werden kdnnen, versuchen Sie eine Einstellung der Druckdichte auf einen
helleren Pegel (Seite G-35) oder verwenden Sie einen grof3eren Strichcode.
(Siehe Schritt 6 unter ,Drucken eines Strichcode®.)

| EAN-13, EAN-8, UPC-A, UPC-E |

Folgendes bezieht sich auf die Strichcode EAN-13, EAN-8, UPC-A und UPC-E.

Drucken eines Strichcode

1.

4.

5.

Wahrend das PRESETS-Meni am Display angezeigt wird, verwenden Sie
die A-und V-Tasten, um ,BAR CODE" hervorzuheben, und driicken Sie
danach die SET-Taste.

Verwenden Sie die A-und V-Tasten, um

I BAR CODE ——————-
LNEW" hervorzuheben, und driicken Sie
danach die SET-Taste. -
UpPC-A
UPC-E
Hhecs
v]
Verwenden Sie die A-und V-Tasten, um b4 N
den auszudruckendén Typ des Barcode |COMMENT A
hervorzuheben, und driicken Sie danachdie |2=***""="**=*=*"=***=°*""*
SET-Taste.
—

Geben Sie bis zu 60 Zeichen von Kommentartext ein, wenn Sie dies
wiinschen, und driicken Sie danach die SET-Taste.
Geben Sie die Daten des Strichcode ein und driicken Sie danach die SET-
Taste.
Die Anzahl der Stellen, die Sie eingeben mussen, héngt von dem gewahlten
Typ des Strichcode ab. (Siehe ,Strichcode-Spezifikationen® auf Seite G-46.)
Achten Sie darauf, dass durch die Eingabe von Strichcodedaten automatisch
die Eingabe in GroRBbuchstaben eingeschaltet wird.
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8.

9.

Verwenden Sie die A-und V-Tasten, um

STWelden ole die Za= UNd v =tastet], Ui f - BAR CODE ——————-
die zu verwendende GroRRe hervorzuheben,
und driicken Sie danach die SET-Taste. EXIT
LENGTH 8.4cm
—

Verwenden Sie die A- und V-Tasten, um ,PRINT* hervorzuheben, und
driicken Sie danach die SET-Taste, um dies auszufiihren.

Verwenden Sie die A- und V-Tasten, um ,EXIT“ hervorzuheben, und
drticken Sie danach die SET-Taste.

Driicken Sie die SET-Taste, um die Operation zu beenden.

| ITF, CODE39, CODABAR |

Folgendes gilt fiir die Strichcode ITF, CODE39 und CODABAR.

Drucken eines Strichcode

1.

. Verwenden Sie die A-und V-Tasten, um

Wahrend das PRESETS-Meni am Display angezeigt wird, verwenden Sie
die A-und V-Tasten, um ,BAR CODE" hervorzuheben, und driicken Sie
danach die SET-Taste.

Verwenden Sie die A- und V-Tasten, um ,NEW“ hervorzuheben, und
druicken Sie danach die SET-Taste.

——————— BAR CODE —--—-—-
- CHECK DIGIT -
NO

den auszudruckendén Typ des Barcode
hervorzuheben, und drticken Sie danach die
SET-Taste.

Verwenden Sie die A- und V-Tasten, um ,YES* (Prifstelle verwenden)
oder ,NO* (keine Priifstelle verwenden) zu wahlen, und driicken Sie danach
die SET-Taste.

Geben Sie bis zu 60 Zeichen von Kommentartext ein, wenn Sie dies
wiuinschen, und driicken Sie danach die SET-Taste.

Geben Sie die Strichcodedaten ein und driicken Sie danach die SET-Taste.
Fuhren Sie die unter ,,Drucken eines Strichcode* fiir ,EAN-13, EAN-8, UPC-
A, UPC-E" beschriebenen Schritte 6 bis 9 aus.



| Allgemeine Strichcodeoperationen
Die folgenden Vorgange gelten fir alle Strichcodetypen.

Speichern eines Strichcode

1. Fuhren Sie die erforderlichen Schritte aus, um den Strichcode zu kreieren,
sodass Folgendes am Display angezeigt wird.

2. Verwenden Sie die A- und V-Tasten, um ,STORE" hervorzuheben, und
druicken Sie danach die SET-Taste.

3. Geben Sie bis zu acht Zeichen fir den Namen des Strichcode ein, und
druicken Sie danach die SET-Taste.

4. Dricken Sie die SET-Taste, um den Strichcode zu speichern, oder die ESC-
Taste, um die Operation abzubrechen ohne etwas zu speichern.

+ Die Meldung ,COMPLETE" erscheint am Display, wenn die Speicheroperation

beendet ist.

5. Verwenden Sie die A-und V Tasten, um ,EXIT* hervorzuheben, und driicken
Sie danach die SET-Taste.
6. Driicken Sie die SET-Taste, um die Operation zu beenden.

Aufrufen eines Strichcode aus dem Speicher

1. Wéhrend das BAR CODE-Meni am Display angezeigt wird, verwenden Sie
die A- und V-Tasten, um ,RECALL" hervorzuheben, und driicken Sie
danach die SET-Taste.

2. Verwenden Sie die A- und V-Tasten, um den Namen des gewinschten
Strichcode hervorzuheben, und driicken Sie danach die SET-Taste, um
diesen aufzurufen.

3. Nun kénnen Sie den Strichcode andern und ausdrucken oder als neuen
Strichcode abspeichern.

Léschen eines Strichcode aus dem Speicher

1. Wahrend das BAR CODE-Meni am Display angezeigt wird, verwenden Sie
die A- und V-Tasten, um ,DELETE" hervorzuheben, und driicken Sie
danach die SET-Taste.

2. Verwenden Sie die A-und V-Tasten, um den Namen des zu léschenden
Strichcode anzuzeigen, und driicken Sie danach die SET-Taste, um diesen
zu léschen.

3. Driicken Sie die SET-Taste, um den Strichcode zu I6schen.

Dieser Teil der Bedienungsanleitung teilt Ihnen mit, wie Sie Textdaten im Speicher
ablegen und spéter wieder aufrufen kénnen. Sie kénnen bis zu 4.000 Zeichen
im Speicher ablegen.

Teil 11 Speicher

Speichern von Daten

1. Geben Sie den zu speichernden Text ein,
und driicken Sie danach die MEMORY-
Taste.

DELETE

USED MEMORY 2%

2. Verwenden Sie die A- und V-Tasten, um ,STORE" hervorzuheben, und
druicken Sie danach die SET-Taste.

3. Dricken Sie die SET-Taste, um den Text im Speicher abzuspeichern, oder
die ESC-Taste, um den Speichervorgang abzubrechen ohne etwas zu
speichern.

« Die Meldung ,MEMORY FULL!" erscheint, wenn der Speicher bereits voll ist.

Aufrufen von Text aus dem Speicher

Fir das Aufrufen von Text aus dem Speicher stehen zwei Methoden zur
Verfligung: sequenzielle Suche und Zeichensuche. Bei der sequenziellen Suche
scrollen Sie durch den Speicherinhalt, bis Sie den gewiinschten Text aufgefunden
haben. Bei der Zeichensuche geben Sie bis zu acht Zeichen in den
Etikettendrucker ein, um den Speicher nach diesen Daten zu durchsuchen.

Aufrufen von Text aus dem Speicher unter Verwendung der

sequenziellen Suche

1. Dricken Sie die MEMORY-Taste.

2. Verwenden Sie die A- und V-Tasten, um
JRECALL" hervorzuheben, und driicken Sie
danach die SET-Taste.

b LOOK FOR?
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3. Drucken Sie die SET-Taste, ohne etwas einzugeben, worauf der erste im
Speicher abgelegte Posten erscheint.

4. Verwenden Sie die A-und V -Tasten, um durch die Posten im Speicher zu
scrollen, bis der gewiinschte Posten am Display angezeigt wird.

5. Dricken Sie die SET-Taste. MEMORY
» Was Sie als N&achstes tun mussen hangt |z RECALL -
davon ab, ob Sie den am Display RT

vorhandenen Text loschen oder den
aufgerufenen Text mit bestehendem Text
kombinieren méchten.

NEW (Neu)

1. Verwenden Sie die A-und V -Tasten, um ,NEW" hervorzuheben.

2. Drucken Sie die SET-Taste, um friher auf der Eingabeanzeige angezeigten
Text zu lI6schen und diesen durch den aufgerufenen Text zu ersetzen.

INSERT (Einfiigen)

1. Verwenden Sie die A-und V -Tasten, um ,INSERT" hervorzuheben, und
driicken Sie danach die SET-Taste.

2. Verwenden Sie die A-, V-, <-und »>-Tasten, um den Cursor an die Stelle
zu bringen, an der Sie den aufgerufenen Text einfligen mochten, und driicken
Sie danach die SET-Taste.

« Falls der aufgerufene Text mehr als 511 Zeichen oder 16 Blocke aufweist,
erscheint die Meldung ,CANNOT INSERT!* am Display. Driicken Sie eine
beliebige Taste (ausgenommen FUNCTION, ON, SHIFT, CODE oder OFF),
um an die Texteingabeanzeige zuriickzukehren.

Aufrufen von Text aus dem Speicher unter Verwendung der

Zeichensuche
1. Driicken Sie die MEMORY-Taste.
2. Verwenden Sie die A- und V -Tasten, um ,RECALL" hervorzuheben, und
driicken Sie danach die SET-Taste.
3. Geben Sie die gewiinschten Zeichen ein und driicken Sie danach die SET-
Taste, um die Suchoperation zu beginnen.
« Der erste Posten, der mit den eingegebenen Zeichen beginnt, erscheint am
Display.
» Die Zeichen mussen am Beginn des Postens stehen. Der Etikettendrucker
findet die Zeichen nicht, wenn diese am Beginn eines Blocks oder einer Zeile
in einem Posten stehen.
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4. Setzen Sie ab Schritt 4 unter ,Aufrufen von Text aus dem Speicher unter
Verwendung der sequenziellen Suche* fort.

¢ Als Antwort auf den Prompt ,LOOK FOR?" kdnnen Sie keine hochgestellten
oder tiefgestellten Symbole (SYMBOL) eingeben oder drucken. Um zum
Beispiel den Text H,O zu finden, verwenden Sie H20 fiir die Zeichensuche,
oder benutzen Sie die squenzielle Suche.

Léschen von Text aus dem Speicher.

1. Dricken Sie die MEMORY-Taste.

2. Verwenden Sie die A-und V -Tasten, um ,DELETE" hervorzuheben, und
drticken Sie danach die SET-Taste.

3. Verwenden Sie entweder die sequenzielle Suche oder die Zeichensuche,
um den zu l6schenden Text anzuzeigen, und driicken Sie danach die SET-
Taste.

4. Drucken Sie die SET-Taste, um die Daten zu léschen.



-runterladen von Daten von |hrem Co-

Die mit dem Etikettendrucker mitgelieferte PC Link Software (FA-930C) ermdglicht
Ihnen, Daten von lhrem Computer auf dem Etikettendrucker auszudrucken.

Fir Informationen Gber den Anschluss des Etikettendruckers an lhren Com-
puter und Uber die Verwendung der Software siehe die mit der FA-930C
mitgelieferte Dokumentation.

Wichtig!  Die FA-930C Software lauft vielleicht nicht richtig auf manchen
Computerkonfigurationen.

Nachfolgend sind die Systemanforderungen aufgefiihrt, die erforderlich sind,
um die FA-930C Software ablaufen zu lassen.

Farbmonitor

CPU Muss mindestens
i486/66 MHz oder hoher 256 Farben

unterstitzen.

) Festplatte

CD-ROM- = >
Laufwerk / / \
Maus

Tastatur

RS-232C Schnittstelle
9-polige D-Sub-Buchse

« Die obige Abbildung soll nur eine allgemeine Idee uber die Konfiguration des
Computers vermitteln. Bestimmte Komponenten kénnen unterschiedlich von
der obigen Abbildung arrangiert oder positioniert sein.

Systemanforderungen

Betriebssystem: Microsoft® Windows® 95/98 Englische Version

CPU: i486/66 MHz oder hdher (Pentium 75 MHz oder héher wird
empfohlen)

Schnittstelle: RS-232C Port (9-polige D-Sub-Buchse)

RAM: Mindestens 16 MB (32 MB empfohlen)

Festplatte:  Freier Speicherplatz mindestens 20 MB fir die Installation; 40
MB fur den Betrieb

Monitor: Unterstlitzung von mindestens 256 Farben

CD-ROM-Laufwerk

« Microsoft Excel 95/97/2000 muss ebenfalls auf Ihrem System installiert sein,
wenn Sie den Import von Excel Dateien unter Verwendung einer Version der
PC Link Applikation planen, die den Import von Excel Dateien unterstitzt.

Senden von Daten von Ihrem PC
Dieser Abschnitt beschreibt, wie Sie Daten von Ihrem PC an den Etikettendrucker
senden kénnen.

Wichtig!

« Bevor sie einen der Vorgénge in diesem Abschnitt ausfiihren, setzen Sie
unbedingt ein einfarbiges Band fiir monochrome Daten oder ein farbiges Band
fur Farbbilddaten in den Etikettendrucker ein.

» Sie missen das mitgelieferte Kabel vorbereiten, um den PC fir die
Datenkommunikation an den Etikettendrucker anzuschlie3en.

Die mitgelieferte FA-930C Applikation ermdglicht es, dass Sie auf lhrem PC
kreierte Daten auf dem Etikettendrucker ausdrucken.

Anschlie3en des PC an den Etikettendrucker

1. Schalten Sie die Stromversorgung des Etikettendruckers und lhres PC aus.

2. Verwenden Sie das Kabel, um den PC an den Etikettendrucker
anzuschlief3en.

3. Schalten Sie die Stromversorgung des Etikettendruckers und des PC ein.

Senden von Daten von dem PC an den Etikettendrucker

4. Rufen Sie die Daten auf, die Sie senden méchten.

e Fir Einzelheiten tUber das aufrufen von Daten siehe die mit der FA-930C
Applikation mitgelieferte Bedienungsanleitung.
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5. Dricken Sie COMPUTER LINK an dem
Etikettendrucker.

« Dadurch erscheint die Meldung ,RECEIVE?

SET/ESC" am Display des Etikettendruckers.

-———_ COMPUTER LIM
RECEIVE?

« Driicken Sie die SET-Taste, um die Operation auszufiihren, oder die ESC-
Taste, um die Datenkommunikation abzubrechen.

Falls Text in der Texteingabeanzeige verbleibt, erscheint eine Meldung ,IN-
PUT TEXT WILL BE CLEARED! OK TO CONTINUE? SET/ESC". Driicken
Sie die SET-Taste, um den Text zu ldschen, oder die ESC-Taste, um an die
Texteingabeanzeige zuriickzukehren.

6. Nachdem Sie die SET-Taste gedriickt haben, andert die Meldung auf ,RE-
CEIVE OK!*,

« Es kommt zu einem Kommunikationsfehler an dem Etikettendrucker, falls
dieser nicht innerhalb von 20 Sekunden nach der Anzeige der Meldung
LRECEIVE OK!" mit dem Empfang der Daten beginnt.

« Falls es an dem Etikettendrucker zu einem Kommunikationsfehler kommt,

druicken Sie eine beliebige Taste (ausgenommen OFF, FUNCTION, SHIFT,

CODE oder ON), um den Fehler zu Idschen, und versuchen Sie danach

nochmals.

Eine Meldung ,NOW SENDING" erscheint am Display des Etikettendruckers,

wahrend die Daten ubertragen werden.

7. Die Daten werden automatisch ausgedruckt.
8. Schalten Sie den Etikettendrucker und den Computer aus und trennen Sie
das Kabel ab.

Wichtig!  Die Funktionen des Etikettendruckers sind auRler Betrieb gesetzt,
wahrend die Datenkommunikation mit einem Computer ausgefuhrt wird.
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Teil 13 Referenz

Dieser Abschnitt enthélt Informationen tber den Etikettendrucker, die Sie bei
Bedarf als Referenz verwenden kénnen.

Reinigung des Druckkopfes und der Rolle

Ein verschmutzter Druckkopf und eine verschmutzte Rolle kénnen zu schlechter
Druckqualitét fuhren. Falls Probleme mit der Druckqualitat auftreten sollten,
verwenden Sie den folgenden Vorgang, um den Druckkopf und die Rolle zu reinigen.

Reinigen des Druckkopfes und der Rolle

1. Schalten Sie den Etikettendrucker aus.

2. Drucken sie die Deckelentriegelung des Bandkassettenfaches und &ffnen
Sie den Deckel.

3. Entnehmen Sie die Bandkassette.

4. Verwenden Sie einen in Alkohol angefeuchteten Wattebausch, um den
Druckkopf und die Rolle gemaf Abbildung zu reinigen.

\\E\Q
~ j‘-:

5. Setzen Sie die Bandkassette wieder ein und schlieRen Sie den Deckel.

0

©

Anféangliche Einstellungen
Nachfolgend sind die mit dem Einschalten oder der Riickstellung des
Etikettendruckers wirksamen anfénglichen Einstellungen beschrieben.

Einschalten der

Benennung Stromversorgung Ruickstellung
Display Geldscht* Geloscht
Speicher Erhalten Geloscht
ab (GrofRRbuchstaben eingeschaltet)/ Erhalten ab

AB (GroRbuchstaben ausgeschaltet)

*

Driicken Sie die SET-Taste, wenn die Meldung ,PRESS [SET] TO RECALL" am
Display erscheint, um den Text aufzurufen, der beim letzten Ausschalten der

Stromversorgung angezeigt wurde.




Einschalten der

Benennung Stromversorgung Rickstellung
Horizontal/Vertikal Horizontal Horizontal
Textausrichtung Linksbundig Linksbiindig
Zeichenteilung 8/8 8/8
Blocklange Automatisch Automatisch

Spiegelbildlicher Druck

Normaler Druck

Normaler Druck

Proportionale Teilung Ein Ein
Blockabstand Schmal Schmal
Automatischer Vorschub Lang Lang
Bandlange Automatisch Automatisch
Vorgabeschriftart Erhalten Sans-Serif
Einfugen/Uberschreiben Erhalten Einfligen
Kontrast (32 Pegel) Erhalten Pegel 15
Dichte (5 Pegel) Erhalten Pegel 3
Kontrollton Erhalten Ein
Sprache Erhalten Englisch
Zeichenattribute

Schriftarten Vorgabeschriftart Sans-Serif

Zeichenstile Normal Normal

Texteffekte Keine Keine

ZeichengroRe:

(SIZE 9-119 pt) Automatische Automatische

(LINE: FORMAT-Menii)

GroéReneinstellung

Aufgehoben

GroéReneinstellung

Aufgehoben

cm/Zoll

Erhalten

cm

Initialisierung des Etikettendruckers

Falls es zu ernsthaftem Fehlbetrieb des Etikettendruckers kommt oder dieser
nicht arbeitet, versuchen Sie die folgend Operation, um den Etikettendrucker
zu initialisieren.

Wichtig!  Durch das Initialisieren des Etikettendruckers wird der gesamte
Speicherinhalt geldscht. Fertigen Sie daher Schutzkopien der im Speicher
abgelegten Daten an.

Initialisieren des Etikettendruckers
1. Schalten Sie die Stromversorgung aus.
2. Halten Sie die PRINT-und ESC-Tasten

gedrickt und betétigen Sie die ON-Taste, um INITIALIZE?
die Stromversorgung einzuschalten.
e Dadurch erscheint ein Prompt zur
Bestatigung, ob Sie den Etikettendrucker SET/ESC

wirklich initialisieren méchten oder nicht.

3. Driicken Sie die SET-Taste, um den Etikettendrucker zu initialisieren, oder
die ESC-Taste, um die Ruckstellungsoperation abzubrechen.

Format-Indikator

Der Formatindikator verwendet einen Bildanzeige, um das Druckformat fir den
Block anzuzeigen, in dem der Cursor gegenwairtig positioniert ist. Bei mehreren
Zeilen blinkt das Format der Zeile, in der sich der Cursor gegenwartig befindet.
Abhéangig von dem Formattyp, kann der Formatindikator als Bildanzeige oder
als Bruchwert erscheinen.

» Formatindikator fur Just Fit (Automatische GréReneinstellung) (1 bis 8 Zeilen)
Beispiel: 4 Zeilen in einem Block, Cursor in Zeile 4

A

[

Zeile 4 blinkt

« Formatindikator fir gewahltes Format (Selected Format)
Beispiel: 3-zeiliges B-Format gewahlt, Cursor in Zeile 3

B

Pﬂ;

Zeile 3 blinkt
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« Formatindikator fiir durch Just Fit (Automatische GroRReneinstellung) (9 oder
10 Zeilen) spezifizierte DruckgrofRe

Beispiel: 10 Zeilen in einem Block, Cursor in Zeile 5
-

1
o A
L—Zeilen in einem Block

Cursorposition (Zeile)

Nachfolgend ist gezeigt, wie die Klammern an beiden Seiten des
Formatindikators andern, um verschiedene Bedingungen anzuzeigen.

[m]: Feste Blocklange (spezifiziert vom Anwender)

(m]: Blocktext zu lang fir feste Blocklange, aber Ausdrucken durch Komprimieren
des Textes

m]: Das ausgedruckte Band wird langer als die spezifizierte feste Bandlange,
da der Text nicht auf die feste Bandlange passt, obwohl seine Gréf3e um
50% reduziert wird.

ERR: Drucken nicht mdglich da zu viele Zeilen.

Bandlangen-Indikator

Nachfolgend ist gezeigt, wie die Klammern an beiden Seiten des Bandlangen-
Indikators andern, um verschiedene Bedingungen anzuzeigen.

[10.0 cm]: Feste Bandlange spezifiziert vom Anwender.
10.0 cm] : Zu lang fir feste Bandlange.

————— . Druckoperation kann nicht ausgefuhrt werden.
???.? cm: Bandlange von mehr als 999,9 cm spezifiziert.
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Piktogramme
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Schriftarten Strichcode-Spezifikationen
1. SANS-SERIF 2. OLD FACE Automatische
123ABC 123ABC Zuordnung der
Stellenzahl
3. COURIER 4. LOGO STYLE Strichcode- |Priifstelle| Druck- |Eingabestellen Eingabezeichen
1 2 c typ *1  |stellen *3 *4 — .
23ABC 123 AB Prif- 8
stelle
5. SANS-SERIF ROUNDED 6. ROMAN *1
[
123 ABC 123 A BC EAN-13 | Ja 13 12 — 1 [zahlen
7. RICH STROKE 8. STENCIL EAN-8 Ja 8 7 — 1 |Zahlen
123ABC 123ABC UPC-A | Ja | 12 11 — |1 [zahlen
9. BOLD SCRIPT 10. BLACK LETTER UPCE |(Ua)*2| 6 6 — | — |Zahlen
1l ) . 4 bis 22 _
123A4BC 123AMR A Nein |4 bis22 |0 | —
ITF Zahl
, 3bis 21 anen
Ja  |4bis22 (nur un gerade) *6| .
Abmessungen eines vergro3erten Etiketts . . ' Alphanummerische
Nein |4bis22| 2bis20 2*7 |~ | Zeichen: Bindestrich;
Bandbreite Benennung 2 Stiick 3 Stiick f Stiick CODE39 Punkt; Leerstelle;
ZeichengroRe 72 mm 108 mm | 144 mm . . DoIIaurze|c'hep; _—
36 mm Ja  |abis22| 1bis19 2%7 1 | Schrgstrich; Pluszeichen;
Resultierende Bandbreite 72 mm 108 mm 144 mm Prozentzeichen
. M Zahlen; Bindestrich;
46 mm ZeichengroRe 90 mm 135 mm 180 mm Nein | 4 bis 22 4 bis 22 o — | Punkt: Dollarzeichen:
Resultierende Bandbreite | 92 138 184 Kolon; Schragstrich;
mm mm mm CODABAR Pluszeichen; Buchstaben
Ja 4 bis 22 3 bis 21 _ 1 Abis D (nur erste und

« Sie kdnnen Bander mit Breiten von 6 mm, 9 mm, 12 mm, 18 mm, 24 mm und

farbige Bander nicht verwenden.
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letzte Stelle) *9

*1 Die Prifstelle wird automatisch in Abhéngigkeit von den Eingabedaten
berechnet. Fir EAN-13, EAN-8, UPC-A und ITF wird die Priifstelle am Ende
der Druckstellen angehéngt. Fir CODE39 und CODABAR wird die Prifstelle
vor der letzten Stelle eingefugt (wenn eine Prifstelle verwendet wird).

*2 UPC-E schlie3t eine Prifstelle ein, die aber nicht als Zahl unter dem
Strichcode ausgedruckt wird.

*3 Die unter einem Strichcode ausgedruckte Stellenzahl entspricht der
Eingabezeichen plus der automatisch angehéngten Zeichen.

*4 Eine Fehlermeldung wird angezeigt, wenn unzureichende Stellen vorhanden
sind. Das Gerat gestattet die Eingabe von zu vielen Stellen nicht.



*5 Eine Fehlermeldung erscheint und Drucken ist nicht mdglich, wenn eine
ungerade Stellenzahl eingegeben wird und die ITF Prifstelle nicht verwendet
wird. Fligen Sie eine Null am Beginn der Stellen ein und geben Sie diese
nochmals ein.

*6 Eine Fehlermeldung erscheint und Drucken ist nicht mdglich, wenn eine
gerade Stellenzahl eingegeben wird und die ITF Priifstelle verwendet wird.
Flgen Sie eine Null am Beginn der Stellen ein und geben Sie diese nochmals
ein.

*7 Sowohl der Startcode als auch der Endstoppcode von CODE39 mussen
Asterisken sein.

*8 Eine Fehlermeldung erscheint und Drucken ist nicht méglich, wenn ein
anderes als hier spezifiziertes Zeichen verwendet wird.

*9 Bei CODABAR koénnen A, B, C oder D als Startcode und Stoppcode
verwendet werden. Eine Fehlermeldung erscheint und Drucken ist nicht
madglich, wenn ein anderes Zeichen verwendet wird.

Storungsbeseitigung

e Stromversorgung

Nichts erscheint am Display.

Méogliche Ursache Abhilfe

Anzeigekontrast falsch
eingestellt.

Anzeigekontrast richtig einstellen.

Band kommt nicht heraus, wenn die PRINT-Taste gedrtickt wird.

Mégliche Ursache

Abhilfe

Deckel des
Bandkassettenfaches nicht
vollsténdig geschlossen.

Deckel des Bandkassettenfaches richtig
schlielzen.

Kein restliches Band in
der Kassette.

Eine neue Bandkassette einsetzen.

Bandstau

Die Bandkassette entfernen und den Bandstau
von Hand beheben. Uberschiissiges Band mit
einer Schere abschneiden und die Bandkassette
wieder in den Etikettendrucker einsetzen.

Wichtig!

Niemals die folgenden Vorgange wahrend des
Druckvorganges ausfiihren.

Bandauslass blockieren

Aus dem Etikettendrucker austretendes
Band berihren

Deckel des Bandkassettenfaches 6ffnen
Stromversorgung des Etikettendruckers
ausschalten

Band tritt aus, wenn die PRINT-Taste gedriickt wird, jedoch
nichts ist am Band ausgedruckt.

Mégliche Ursache

Abhilfe

Netzkabel nicht richtig
angeschlossen.

Netzkabel richtig anschliel3en.

Nur Leerstellen wurden
eingegeben.

Den Text eingeben, den Sie ausdrucken
mdochten.

» Texteingabe

Text kann nicht eingegeben werden.

Mégliche Ursache Abhilfe

FUNCTION-Taste wurde
gedriickt.

Driicken Sie die ESC-Taste, um die Operation
der FUNCTION-Taste zu I6schen.

Druck unscharf,

verschmiert, unterbrochen usw.

Mégliche Ursache

Abhilfe

Druckdichte falsch
eingestellt

Druckdichte richtig einstellen.

Bandkassette nicht
richtig eingesetzt

Band entfernen und richtig einsetzen.

Druckkopf oder
Gummirolle verschmutzt

Druckkopf und Rolle reinigen.
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Farbband wird mit dem Band am Bandauslass ausgestoRRen.

» Verwendung von Etiketten

Mégliche Ursache

Abhilfe

Etikett haftet nicht an Oberflache.

Farbbandkassette wurde
mit Bandschlaufe
eingesetzt.

Farbbandkassette entfernen und darauf
achten, dass das Farbband nicht gerissen ist.
Danach das Farbband spannen und danach
die Bandkassette wieder einsetzen.

Wichtig!

* Bevor Sie eine Farbbandkassette in den
Etikettendrucker einsetzen, unbedingt das
Farbband spannen.

« Falls das Farbband gerissen ist, miissen Sie
eine andere Farbbandkassette verwenden.

Mégliche Ursache

Abhilfe

Schutzfolie wurde nicht von
dem Band abgezogen.

Schutzfolie von der Rickseite des Bandes
abziehen, um Klebeflache freizulegen.

Oberflache nicht geeignet
far Band.

Etiketten haften nicht richtig an rauen, nassen,
oligen oder schmutzigen Oberflachen.

» Datenkommunikation

Dateniibertragung nicht moglich.

Mdogliche Ursache

Abhilfe

» Abschneiden des Bandes

Band wird nicht abgeschnitten.

Datenkommunikationskabel
nicht richtig angeschlossen

Datenkommunikationskabel richtig an die
Buchsen anschlieRBen.

Mégliche Ursache

Abhilfe

Schneide der Bandschere
stumpf.

Bringen Sie den Etikettendrucker zu Ihrem
Fachhandler und lassen Sie die Bandschere
austauschen.

Zu viel Zeit abgelaufen,
seit Einstellung fuir Daten-
kommunikation erfolgte

Mit der eigentlichen Datenubertragung
innerhalb von etwa 20 Sekunden nach dem
Driicken der SET-Taste fur den Start der
Datenkommunikation beginnen.

Bandstau

Schalten Sie die Stromversorgung aus, ent-
fernen sie die Bandkassette und beheben Sie
den Bandstau.

Sie verwenden farbiges
Band.

Bei Verwendung von farbigem Band kénnen Sie
das Band nicht durch Driicken der Tasten
FUNCTION IMAGE abschneiden.

Fehlermeldungen

Die Meldungen in der folgenden Tabelle sind in der alphabetischen Reihenfolge

MANUAL ist als FEED-
Einstellung eingestellt.

Andern Sie die Vorschubseinstellung auf
LONG, MEDIUM oder SHORT.

Sie haben vor dem
Drucken AUTO CUT:
OFF gewabhlt.

Andern Sie die Einstellung auf AUTO CUT: ON.

Die Einstellung der Band-
lange (TAPE LENGTH) ist
zu kurz (weniger als 31 mm,
wenn FEED: MEDIUM, we-
niger als 24 mm, wenn
FEED: SHORT).

Nach Beendigung des Druckens, schneiden
Sie das Band mit einer Schere ab.

aufgelistet.

Meldung Maogliche Ursache Abhilfe Seite
CANCEL  Sie haben die e Zum Loschen die G-24
FORMAT? Zeilenzahl geandert. SET-Taste driicken.
SET/ESC « Sie haben die « Falls Sie die

ZeichengroRe Spezifikation nicht
(Punkte) fur I6schen méchten,
individuelle Zeichen druicken Sie die
spezifiziert. ESC-Taste.
CANNOT Das Aufrufen von Text | Anzahl der Zeichen G-15
INSERT! in den vorhandenen oder Blocke im G-27
Text fuhrt zu mehr als | vorhandenen Text
511 Zeichen oder 16 reduzieren.
Blocke.
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Meldung Mégliche Ursache Abhilfe Seite Meldung Mégliche Ursache Abhilfe Seite
CANNOT * Gerade Stellenzahl « Fugen sie eine 0 G-46 DATA ERROR! « Speicherinhalt auf Die Ruckstellungs- G-8
PRINT! far ITF-Strichcode (Null) als erste RESET THE Grund niedriger operation ausfiihren
BAR CODE wurde eingegeben, Stelle ein und LABEL Batteriespannung und nochmals
MUST HAVE wenn Prifstelle wiederholen Sie die PRINTER! korrumpiert oder versuchen.

EVEN verwendet wird. Eingabe. geldscht.
NUMBER OF « Ungerade « Fugen sie eine 0 » Es wurde versucht,
DIGITS! Stellenzahl fur ITF- (Null) als erste Text im Speicher
Strichcode wurde Stelle ein und abzuspeichern,
eingegeben, wenn wiederholen Sie die bevor der Speicher
Prifstelle nicht Eingabe. initialisiert wurde.
verwendet wird. « Es wurde versucht,
- den Text
CANNOT Der gedruckte Mit richtiger Stellen- G-46 auszudrucken
PRINT! Strichcode weist nicht | zahl nochmals bevor der Spe}cher
NOT ENOUGH aufsre|chend Stellen eingeben. initialisiert wurde.
DIGITS! adt. .
GETTING Drucker ist heif3. Etwas warten. Druck G-31
CANNOT « Unglltige Zeichen « Auf zulassige G-46 READY... wird fortgesetzt,
PRINT! im Strichcode Zeichen andern. sobald Temperatur
YOU ARE verwendet. auf normalen Wert
USING « Andere Buchstaben | ¢ Nur die zulassigen zurtickkehrt.
ILLEGAL als A, B, C oder D Zeichen verwen- * Falls dieses
CHARACTERS! fur Startcode oder den. Problem hé&ufig
Endcode des auftritt, versuchen
CODABAR- Sie die Druckdichte
Strichcode heller (niedriger) zu
eingegeben. machen.
CANNOT Es wurde versucht, Die Daten als G-39 INPUT TEXT! Abspeichern von Text Text eingeben und G-39
RECALL die Strichcodedaten Strichcodedaten in wurde versucht, ohne erst danach abspei-
MEMORY als Text aufzurufen. dem PRESETS-Menii zuerst einen Text chern.
DATA IN THIS aufrufen. einzugeben.
|
MODE! INPUT TEXT Sie haben den e Um mit dem G-36
WILL BE vergroBerten Druck, Vorgang fortzuset- G-41
CLEARED! das Strichcode- zen und den Text zu
OK TO Druckmenti |6schen, driicken
CONTINUE? (PRESETS) oder das Sie die SET-Taste.
SET/ESC Datenkommunikations- | ¢ Um die Operation
Meni (COMPUTER abzubrechen,

LINK) gewéhlt,

wahrend eingegebener

Text am Display
angezeigt wird.

driicken Sie die
ESC-Taste, und
speichern Sie

danach den Text ab.
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G-50

Meldung Mégliche Ursache Abhilfe Seite Meldung Mégliche Ursache Abhilfe Seite
LABEL HAS Zu viele Zeilen zum Vermindern Sie die G-14 LOAD A TAPE Breite des eingesetz- Eine Bandkassette G-8
TOO MANY Drucken. Anzahl der Zeilen CARTRIDGE ten Bandes fiir das mit einer Breite von G-36
LINES! oder verenden Sie ein THAT IS 36mm Drucken von 36 mm oder mehr G-46

breiteres Band. OR WIDER vergroRerten Etiketten verwenden.
LABEL IS Die fir den Druck « Um mit dem G-15 ist weniger als 36 mm.
LONGER spezifizierte Band- Druckvorgang G-30 LOOK FOR? Kein Text im Speicher | Den richtigen Text G-39
THAN TAPE lange ist langer als fortzusetzen, NOT FOUND! stimmt mit lhrer spezifizieren oder G-40
LENGTH! die tatsachliche driicken Sie die Spezifikation Gberein. | durch den Text im
SET/ESC Bandlange. SET-Taste. Speicher scrollen, um
« Um das Drucken den gewiinschten Text
abzubrechen, zu finden.
(érsucc:lf_leigsie gfnach MEMORY Speicher ist voll. Nicht mehr bendétigte G-39
berichtigen' Sie die FULL! Daten léschen, um
- - Platz fiir weiter Daten
Bedingung, indem haff
Sie die Anzahl der 2u schatten.
Zeichen reduzieren, NO DATA! Keine Daten im Sie mussen Daten im | G-39
die Einstellung der Speicher abgelegt. Speicher ablegen,
Bandlange &ndern bevor Sie nach Daten
oder die Einstellung suchen kénnen.
der automatischen - - -
Bandlange NOT ENOUGH N}Ch_t genug Speicher « Umden Stnc_hcode G-38
einschalten. MEMORY! fur die Speicherung ohne zu speichern G-39
SET/ESC eines Stichcode. auszudrucken,
LENGTH OF Wenn Text ausge- Drucklange reduzie- G-30 driicken Sie die
PRINT IS TOO druckt wird, der ren oder Anzahl der G-32 SET-Taste.
LONG! langer als die Kopien vermindern. « Um den Strichcode
zulassige Lange ist, zu speichern,
wird die Lange jedes driicken sie die ESC-
Stiicks zu lang oder Taste, um an das
die Anzahl der PRESETS-Meni
spezifizierten Kopien zurlickzukehren.
fuhrt dazu, dass die Loschen Sie nicht
gesamte Drucklange mehr erforderliche
mehr als acht Meter Daten und speichern
betragt. Sie danach den
LOAD A TAPE Breite des eingesetzten | Eine Bandkassette G-8 Skt)nchcode nochmals
CARTRIDGE Bandes fiir das mit einer Breite von G-37 an.
THAT IS 18mm Drucken von Strichcode | 18 mm oder mehr
OR WIDER ist weniger als 18 mm verwenden.




Meldung Mégliche Ursache Abhilfe Seite Meldung Mégliche Ursache Abhilfe Seite
PRESS [SET] Eingegebene Zeichen | ¢ Um wiederum den G-8 SEND ERROR! | « Der Etikettendrucker | « Den Kabelanschluss | G-41
TO RECALL wurden am Display zuletzt am Display G-42 konnte die von einer und die Parameter- G-42

angezeigt, als Sie das angezeigten Text externen Quelle einstellungen
letzte Mal die aufzurufen, driicken gesandten Daten kontrollieren.
Stromversorgung Sie die SET-Taste. nicht empfangen.
ausschalteten. « Um eine andere « Der Typ der « Stromversorgung
Operation auszufiih- Bandkassette ist ausschalten und
ren, ohne Text nicht geeignet fiir Bandkassette
aufzurufen, einfach die die an den Etiketten- austauschen. Eine
Operation ausfiihren. drucker gesandten einfarbige Kassette
PRINTING « Bandstau wahrend « Stromversorgung G-8 Daten. fur monochrome
Daten oder eine
ERROR! des Druckens ausschalten, G-9 : o
farbige Kassette fur
CHECK THE Bandkassette : ;
farbige Bilddaten
TAPE entnehmen und einsetzen
CARTRIDGE! . Bandstau beheben. « Unterbrechung des | « Nochmals versuchen.
» Fremdkorper in der « Stromversorgung
Sendens der Daten
Bandschere ausschalten, vom Computer
Bandkassette .
entnehmen und THAT NAME IS Der einem Strichcode Einen unterschiedli- G-39
Fremdkorper ALREADY zugeordnete Name chen Namen
entfernen. USED! wurde bereits verwenden.
» Fremdkorper oder * Gummirolle G-42 verwendet.
gi?r?rrﬁiféﬁeam er ﬁgggcér%g 2u THIS IS THE Bandkassette ist mit Stromversorgung G-8
entfernen WRONG TYPE | dem Modell des ausschalten und eine
: OF TAPE Etikettendruckers geeignete Band-

RESET THE Speicher wurde noch Ruckstellungs- G-8 CARTRIDGE nicht kompatibel. kassette einsetzen.
IISAR‘IBIE'II:ER' nicht initialisiert. operation ausftihren. TOO MANY Die Eingabe einer 16. | Nicht benétigte G-27
- BLOCKS! Blockmarkierung Blockmarkierungen

SAME DATA Es wurde versucht, Andere Daten G-39 wurde versucht (nur |6schen.
ALREADY bereits im Speicher speichern. 15 sind zulassig).
!
EXISTS! ﬁggﬁﬁg}se zjaten TOO MANY Zu viele Zeilen fir das | Anzahl der Zeilen G-14
speichern. LINES Drucken mit Rahmen. reduzieren oder G-22
TO FRAME! breiteres Band
SEND ERROR! * Sie haben die Daten | * Eine andere als die | G-41 verwenden.
nicht innerhalb von ON-, FUNCTION-, | G-42 TURN OFF Druckoperation wurde | Bandkassette G-8
20 Sekunden nach SHIFT- oder CODE- : p
b - POWER THEN bei leerem Band- einsetzen und
dem Erscheinen der Taste driicken und LOAD A TAPE kassettenfach nochmals versuchen
Meldung ,RECEIVE nochmals beginnen. CARTRIDGE ausgefuhrt.

OK!" gesandt.
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Voreingestellte Formate

Normaler Druck
Fir die maximale Anzahl von Zeilen, die mit Rahmendruck ausgedruckt werden kann, siehe Seite G-53.

G-52

Zeilen| Format | 46mm | 36mm | 24mm | 18mm |12mm | 9mm | 6mm Zeilen| Format | 46mm | 36mm | 24mm | 18mm | 12mm | 9mm | 6mm Zeilen| Format | 46mm | 36mm | 24mm | 18mm [12mm | 9mm | 6mm
RahmemesucCkopt| 14pt| opt| opt| opt| opt| opt c 17pt| 14pt| opt| opt A 20pt| 17pt| 12pt| opt
— —
B EEEEM | 34pt| 26pt| 17pt| 17pt| 17pt| 17pt| 9pt Emmm | 17pt| 14pt| 9pt| Opt | 20pt| 17pt| 12pt| 9pt
C M | 5ipt| 34pt| 26pt| 26pt| 26pt| 17pt| 9pt 34pt| 26pt| 17pt| 17pt 20pt| 17pt| 12pt| 9pt
T@(:Eig? [98ptepipt | 34pt| 34pt| 26pt| 17pt| 9pt D 17pt| 14pt| opt| 9pt 20pt| 17pt| 12pt| 9pt
S |E BN | 34pt| 26pt| 17pt| 17pt B 17pt| 14pt| 9pt| 9pt
N%de”.-:;scﬁgpt 5opt| 43pt| 43pt| 26pt| 17pt| opt m— | AP0 20PT) L7RY) 17D I e R B I
(] . 17pt| 14pt| 9pt| 9pt — 17pt| 14pt| 9pt| 9pt
E’_' F . vozot| 6got| s10t| 430t| 260t| 170t o0t E 34pt| 26pt| 17pt| 17pt W | i7pt| 14pt| opt| opt
P p P 1
'nga. p ) Ff. P B P | = | 17pt| 14pt| opt| opt 34pt| 26pt| 17pt| opt
Tasa(tju ——Schretimasghme [(QWIERTY) 17pt| 14pt| opt| opt _Ic 17pt| 14pt| opt| opt
119pt| 85pt| 59pt| 43pt| 26pt| 17pt| 9pt (3 —
F 17pt| 17pt| 9pt| 9pt 3 | 17pt| 14pt| O9pt| Opt
— = [
A mEEm | 43pt| 34pt| 20pt| 17pt| 12pt BN | 34pt| 26pt| 17pt| 14pt 3 m— | 34pt| 26pt| 17pt| 9pt
|
B | /30| 34pt| 20pt| 17pt| 12pt 34pt| 26pt| 17pt| 14pt ~ 17pt| 14pt| opt| opt
B o | 26Pt| 17pt| Opt| Opt| 9pt qé G 34pt| 26pt| 17pt| 14pt D 17pt| 14pt| 9pt| 9pt
mm—| 2ept| 17pt| opt| opt| opt 2 e 17pt| 17pt| 9pt| 9pt Emmm | 34pt| 26pt| 17pt| opt
| —
C 17pt| 14pt| 9pt| 9pt| 9pt S 34pt| 26pt| 17pt| 14pt — 17pt| 14pt| 9pt| 9pt
W | 30t 2ept| 17pt| 17pt| 12pt H 34pt| 26pt| 17pt| 14pt 17pt| 14pt| opt| opt
| D mmmm | 34Pt| 26pt| 17pt| 17pt 12pt | 34pt| 26pt| 17pt| 14pt E 34pt| 26pt| 17pt| 9pt
G — — I
o 17pt| 14pt| 9pt| 9pt| 9pt 17pt| 17pt| 9pt| 9pt — 17pt| 14pt| 9pt| 9pt
—
®© | E o | 26pt| 17pt| 14pt| 14pt| 9pt | 20pt| 17pt| 12pt| 9pt — 17pt| 14pt| 9pt| 9pt
R |
43pt| 34pt| 20pt| 20pt| 14pt = 20pt| 17pt| 12pt| 9pt 17pt| 14pt| 9pt| 9pt
F _— 43pt| 34pt| 20pt| 20pt| 14pt 43pt| 34pt| 20pt| 17pt
W | 26pt| 17pt| 14pt| 14pt| 9pt J 20pt| 17pt| 12pt| 9pt
G mmmmm | 34pt| 26pt| 17pt| 14pt| Opt I | 43pt| 34pt| 20pt| 17pt
B | sipt| 43pt| 26pt| 20pt| 14pt 20pt| 17pt| 12pt| 9pt
H 51pt| 43pt| 26pt| 20pt| 14pt K 43pt| 34pt| 20pt| 17pt
I [
BN | 34pt| 26pt| 17pt| 14pt| 9pt | 20pt| 17pt| 12pt| 9pt
—
A 26pt| 20pt| 14pt| 12pt 20pt| 17pt| 12pt| 9pt
—
;C: | 26pt| 20pt| 14pt| 12pt
=3 26pt| 20pt| 14pt| 12pt
o4 B 17pt| 14pt| 9pt| 9pt
~ —
) — 17pt| 14pt| 9pt| 9pt
17pt| 14pt| 9pt| 9pt




Zeichentypen
Buchstaben (Englisch und andere Sprachen):

52 (A-Z,a-2),99 (A, B, C, Z usw.)

Eﬂe‘% n'lforljrr%t_ A6mm | 36mm | 24mm | 18mm | 12mm,| 9mm | 6mm 831 Zeilen| Format | 46mm | 36mm | 24mm | 18mm | 12mm | 9mm | 6mm Zeilen| Format | 46mm | 36mm | 24mm | 18mm [12mm | 9mm | 6mm
TTER i | 1251|100 TR B TS opt c 17pt| 14pt| opt| opt A 17pt| 14pt| opt
P'ktC%lallllllc: 12 — —
NN | 34pt| 26pt| 17pt| 17pt| 17pt| 14pt| 9pt mmmm | 17Pt| 14pt| Opt| 9pt — 17pt| 14pt| 9pt
DiS[ Slpt| 34pt| 26pt| 26pt| 20pt| 14pt| 9pt 34pt| 26pt| 17pt| 12pt m—| 17pt| 14pt| o9pt
. §45I Opt | 14pt| 9pt D 17pt| 14pt| 9pt| 9pt 17pt| 14pt| 9pt
B%J (W“h)z BN | 34pt| 26pt| 17pt| 12pt B 14pt| 14pt| 9pt
richEnil| st ssff BunkigplunSymhal op el il kil B g —_—| AP
~ 17pt| 14pt| 9pt| 9pt — 14pt| 14pt| 9pt
“|F E 34pt| 26pt| 17pt| 12pt W | 1spt| 14pt| opt
- 85pt| 68pt| 43pt| 34pt| 20pt| 14pt| 9pt _——
| 17pt| 14pt| 9pt| 9pt - 26pt| 17pt| 12pt
g [} 14pt| 1l4pt| 9pt
G 17pt| 14pt| 9pt 9Ipt
- 85pt| 68pt| 43pt| 34pt| 20pt| 14pt| 9pt P P P P g — P P P
F 17pt| 14pt| 9pt| 9pt v — 14pt| 14pt| 9pt
— 1
A s | 34pt| 26pt| 17pt| 1dpt| O9pt mmm | 26pt| 20pt| 14pt| 9pt ~ m— | 26pt| 17pt| 12pt
B | 30| 26pt| 17pt| 14pt| 9pt 26pt| 20pt| 14pt| 9pt 14pt| 14pt| opt
B o | 26Pt| 17pt| Opt| Opt| Opt g:_ G 26pt| 20pt| 14pt| 9pt D 14pt| 14pt| 9pt
| 26pt| 17pt| opt| opt| opt = | 17pt| 14pt| Opt| 9pt mm— | DGpt| 17pt| 12pt
p P! P P! P - — p P! P P! 1 3 p P
C e | 17pt| 14pt| 9pt| 9pt| O9pt - 26pt| 20pt| 14pt| 9pt — | 1l4pt| 14pt| 9pt
MR | 3pt| 26pt| 17pt| 17pt| opt H 26pt| 20pt| 1apt| opt 14pt| 14pt| opt
—
fg D | 34Pt| 26pt| 17pt| 17pt 9pt | 26pt| 20pt| 14pt| 9pt E 26pt| 17pt| 12pt
— | |
< 17pt| 14pt| 9pt| 9pt| 9pt 17pt| 14pt| 9pt| 9pt — 14pt| 14pt| 9pt
L | E o | 26pt| 17pt| 14pt| 12pt| 9pt | 17pt| 14pt| 9pt| 9pt — 14pt| 14pt| 9pt
N ] —
43pt| 34pt| 20pt| 17pt| 9pt mmmm | 17Pt] 14pt 9pt| 9pt 14pt| 14pt| 9pt
F _— 43pt| 34pt| 20pt| 17pt| Opt 34pt| 26pt| 17pt| 12pt
Wmmm— | 26pt| 17pt| 14pt| 12pt| 9pt J 17pt| 14pt| 9pt| O9pt
—
G o | 26pt| 17pt| 14pt| 12pt| O9pt I | 34pt| 26pt| 17pt| 12pt
|
43pt| 34pt| 20pt| 17pt| Opt 17pt| 14pt| 9pt| 9pt
H _— 43pt| 34pt| 20pt| 17pt| 9pt K 34pt| 26pt| 17pt| 12pt
I
Wmmm—— | 26pt| 17pt| 14pt| 12pt| 9pt w— | 17pt| 14pt| 9pt| 9pt
A 20pt| 17pt| 12pt| 9pt 17pt| 14pt| 9pt| O9pt
—
g | 20pt| 17pt| 12pt| 9pt
% 20pt| 17pt| 12pt| 9pt
o4 |B 17pt| 14pt| 9pt| 9pt
~ —
™ | 17pt| 14pt| O9pt| 9pt
17pt| 14pt| 9pt| 9pt
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Spalten: 18
Zeilen: 4

Druck
Bauart: Monochrom: Thermale Ubertragung des Schmelztyps
Farbe: Thermale Farbsublimation

Druckgeschwindigkeit: ~ Ca. 6,25 mm/Sekunde

Breite: max. 46 mm; 4 mm (6 mm Band); 7 mm (9 mm Band); 10 mm (12 mm
Band); 16 mm (18 mm Band); 22 mm (24 mm Band); 32 mm (36 mm
Band); 36 mm (vergroRerter Druck auf 36 mm Band); 43 mm (46 mm
Band); 46 mm (vergroferter Druck auf 46 mm Band); 18 mm (farbiges 18
mm Band); 36 mm (farbiges 36 mm Band); 46 mm (farbiges 46 mm Band)

Zeichenkonfiguration: ~ Outline-Schriftarten

Zeichenschriftarten:  Sans-serif, Old face, Courier, Logo style, Sans-serif rounded,

Romans, Rich stroke, Stencil, Bold script, Black letter

Zeichenteilung: 7 Pegel; 8/8, 9/8, 10/8, 12/8, 16/8, 24/8 Zeichen

Bandlange: 0,0 cm bis 99,9 cm (FIXED); Grof3ere Langen mit AUTO mdglich

Druckfunktionen:  Just Fit, horizontal, vertikal, spiegelbildlich, Druck mehrerer

Kopien usw.

ZeichengrofRen: 14 Arten (GréRen in mm sind ungeféhr)
9pt (3 mm), 12pt (4 mm), 14pt (5 mm), 17pt (6 mm), 20pt (7 mm), 26pt
(9 mm), 34pt (12 mm), 43pt (15 mm), 51pt (18 mm), 59pt (21 mm),
68pt (24 mm), 85pt (30 mm), 102pt (36 mm) 119pt (42 mm)

Anzahl der Zeilen:
Normaldruck:
6 mm Band: Maximal 1 Zeile
9 mm Band: Maximal 1 Zeile
12 mm Band: Maximal 2 Zeilen
18 mm Band: Maximal 4 Zeilen
24 mm Band: Maximal 5 Zeilen
36 mm Band: Maximal 8 Zeilen
46 mm Band: Maximal 10 Zeilen

Zeichenstile:  Normalschrift, Fettschrift, Schrift mit Umrisslinie, Schattenschrift,
hochgesetzte Schrift, Kursivschrift, Kursiv-Fettschrift,
Kursivschrift mit Umrisslinie, Kursiv-Schattenschrift,
hochgesetzte Kursivschrift

Zeicheneffekte: ~Schatten, Unterstreichung, Box (kann fiir jedes individuelles

Zeichen spezifiziert werden)

G-54

Rahmen: 65 Typen
Rahmendruck:
Speicher: 6 mm Band: Maximal 1 Zeile
Texteingabe: Bis zu ca. 511 Zeichen 9 mm Band: Maximal 1 Zeile
Textspeicherung:  Bis zu ca. 4.000 Zeichen 12 mm Band: Maximal 2 Zeilen
18 mm Band: Maximal 3 Zeilen
Speicherdatenaufruf:  Sequenzielle Suche, ZédioherBanbde Maximal 4 Zeilen
Datenkommunikation:  Unter Verwendung da6gebiiBdelte hR&inakesaéiiare
(FA-930C) 46 mm Band: Maximal 8 Zeilen

Allgemeines

Stromversorgung:  Netzkabel

Speicherschutz:  Eingebaute Batterie

Lebensdauer der Speicherschutzbatterie: Wie auf dem Aufkleber an der
Rickseite des Etikettendruckers angegeben. Die angegebene
Lebensdauer gilt fir normale Temperaturen (20°C). Fir den Austausch
der Batterie wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhandler. Fur den
Austausch wird eine Gebihr erhoben.

Leistungsaufnahme: Wie auf der Unterseite des Gerates angegeben.

Ausschaltautomatik:  Etwa 30 Minuten nach der letzten Tastenbetéatigung

Zul. Betriebstemperatur:  10°C bis 35°C

Abmessungen (H x B xT): 101 x 225 x 262 mm

Gewicht: Etwa 1600 g
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